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Ute da hos Davidssons vid Slatten
jag pad flustret med cigarr i mund
sitter som en gentleman pa spratten
njutande den skona aftonstund.

DET AR ORVAR ODD SOM EN MAJ-
dag i borjan av 1860-talet pa Hasselbacken
halsar varen valkommen medan han smuttar
pa sitt toddyglas och forsjunker i angenama
drommar, till dess kyliga aftonflaktar fa ho-
nom att bryta upp och bege sig till det
narbelagna och férmodligen mer ombona-
de vérdshuset Bla porten. Var tid maste ut-
trycka sig i antaganden betréffande detta all-
deles som en kommande generation far rora
sig med gissningar da talet faller p& Hassel-
backen. Nar Bla porten en gang i tiden
drabbades av det 6de som tycks vara Djur-
gardsrestaurangernas speciella stodo nog
stockholmarna sorjande pa dess branda
tomt och undrade om Stockholm skulle
bli sig riktigt likt den dag da det mang-
besjungna Bla porten inte ‘fanns mer. Vi
ha ocksd svart att forlika oss med for-
lusten av Hasselbacken. Den har varit ett
av de genuina stockholmska tillbehdren all-
deles som Tandpetaren pa Slottsbacken och
Stromparterren. Utlanningen hade den med
stjarna i sin Baedecker fastdn det ar ju moj-
ligt att nér han kom dit motsvarade den
inte vad han var van vid. Man skulle helst
vara inbiten stockholmare for att trivas rik-
tigt bra bland allt detta som fér framlingen
kanske forefoll urmodigt och antikverat
men som vi tyckte om just darfor att
det hade minnenas tjusning; Vi ville var-
ken vara av med gubbhyllan eller mori-
ska paviljongen eller pojken som stod med
sin evigt rinnande bronsstével i hand. Desto
snopnare ar det att i ett slag mista allt-
sammans. Visserligen ar det sant att »Bac-
ken» avfolkats men sina stora dagar hade
den i alla fall bade vid sommarens och vin-

Lady Abala Bose pa vag till Stockholms Skan-
sen, som hon besokte tillsammans med froken
Fia Ohman, vilken synes pa kortet vid in-
diskans sida. Froken Ohman har under sina
resor i Indien gjort lady Boses bekantskap.

terns fester — Konstnérsringens gaster har-
om aret bevittnade val det forsta och sista
tillfallet pa Hasselbacken nar en furstes
namn fanns med pa programmet bland de
upptradande. Det var nar prins Wilhelm
laste sin prolog till festen. En séngens fur-
ste har ju gamla anor pa platsen och till
hans minne sjong P. B. varje 26 juli Bell-
manssanger, dock inte Fredmans epistel nr.
34 om eldsvadan i Kolmatargranden dar
Guldgalon i réda flamman
bjuder lydnad och besvér,
ty det passade inte till staimningen. Den
skulle lampat sig mera den natten nar Fred-
man vid dsynen av Backens sorgliga ruiner
kunnat melankoliskt utbrista
Ack vad for en usel koja —
sprackta rutor, brutna las!

Nu sdgs det att Skansen skall ta hand
om platsen och Bellman far saledes hadan-
efter knéppa sin luta bland bjornburar och
Ornasstugor. Inte ens i sina stoltaste drom-
mar hade Hazelius hoppats nagot sadant.
Och anda nekade han sig just ingenting
ifraga om djarva framtidsperspektiv. Alla
stora man aro drommare, de sma sova bra
anda. Hazelius storhet ligger i att han
kédnde det svenska folket sa val, forstod
dess basta egenskaper. Det finns folk som
lurat ut dess mindre tilltalande ocksd samt
gora sig stora pengar pa att »félja publi-
kens smaik» som de kalla det. Ingen tac-
kar dem for det och deras namn skall
snart vara glomt. Hazelius ville inte att en
nation skulle skriva sitt namn med samma
flyktiga bokstaver som en sky-writing. Sven-
skens lynne ar annars ratt bojt for att slata
ut sig, forsvinna, gd upp i den allmanna
luften. Den forsta dalkarl som for &rhundra-
den sedan vagade visa sig i ny drakt av
egen fason var en modig man. Risken att
nu mota ndgon som tors gora ett sjalvskapat

Framstaende indiska pa besok
I Sverige.

LADY ABALA BOSE AR NAMNET
pa en indiska som nyligen gastat Sverige
I séllskap med sin man professor sir Jagades
Bose, kand i den internationella vetenskap-
liga vérlden som en framstaende vetenskaps-
man och grundare av det stora Bose Insti-
tutet i Kalkutta med filialer i flera asiati-
ska lander. Lady Bose ar representanten
for den stilla, tysta mera drommande indi-
ska kvinnan. Hon gér upp i sin mans
intressen och arbeten inom vaxtfysiologiens
omrade. Hon foljer honom pa alla hans
vidstrackta forelasningsresor, star som en
trogen vakt vid hans sida och &r en lady
ej blott till namnet utan i ordets fulla be-
mérkelse. | Kalkutta skdter hon om det
stora komfortabla hemmet, dér gaster &ro
vilkomna frén hela varlden. Dessutom del-
tager hon i socialt arbete och ivrar varmt
for kvinnans hoéjande. Efter en veckas uppe-
hall i Stockholm, varunder fdrelasningar
hallits i Stockholms Hogskola och Karo-
linska Institutet, fortsatte resendrerna till
Kopenhamn, London Oxford, Cambridge,
Paris och sen ater till Indien.

FIA OHMAN.
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snitt pa rocken ar ingen. Sverige har for-
lyft sig pd masarna, sen blev det ingenting
mera. Jo en uppglft ha vi alltid: att skapa
historia omkring oss, om det ocksd inte
blir Narva eller Liitzen. P& ett sommar-
stalle sdg jag en person som gjort sig oma-
ket att samla en hel del sommarens minnen
som tillhopa voro ett stycke historik over
stockholmskt sommarngjesliv. Var och en
borde vara sin egen Hazelius, vi ha ju anda
de basta forutsattningar att vara ett folk for
oss, vi bo praktiskt taget pa en 0, en vac-
ker liten holme, dar vi kunna sitta i lugn
och se pa ut5|kten vi aro en Europas
sightseeing car fran vars sate man
lugnt skadar hur marken gungar darute i
de politiska jordbavningarna.
Norden har av forna bragder nog
roker i lugn sin pipa inomhus

sjunger den ovannamnda Orvar Odd dock
icke utan sarkasm. 60-talet var inte allde-
les belatet med att fa halla sig fjarran fran
dansen. Det &r forresten ganska kuriost att
nar man synar »den gamla goda tiden» i
sommarna sa moéter man jammer och elande
hdr med. O huru foéréandrat Karl Mikael
ar icke ditt Sverige, nu mot i dina dagar!
utbrister skalden vid foten av Bellmans-
bysten:

Dér rarest du sjong i maktiga toner ut

det menskligas dityramber och livets l6je

dar &r det nu dpjunk och dngslan forutan slut

Det halva langet blir snart ett Herrenhut

och litanior vart enda séllskapsnoje.

Forndjsamheten ar alltsd en krydda som
tycks vaxa mera sparsamt i de svenskes
Ortagard.

John Forsell &r_tillbaka vid Operan igen, men ty-

varr later han inte sin stamma ljuda annat an pa

Operakansliet, dar han tillsammans med d&vriga

tillkallade sakkunniga skall géra forslag om bésta

sattet att bedriva Operans verksamhet. Fotografen

har tagit en Ggonblicksbild av sangaren just som
han &r pa vag in i Operahuset.



PRINSESSAN LOUISES FORSTA BESOK |

SVERIGE

KRONPRINSESSANS SVENSKA LARARINNA BERATTAR ETT KRIGSMINNE FRAN 1914,

VISSERLIGEN HAR PRINSESSAN
Louise varit i Sverige forut men ndagon
svenska kan hon darfor inte, ty besoket var
for kort och under mindre behagliga for-
hallanden. Det var namligen 1914, just
da kriget brét ut. Hon befann sig i Ural-
bergen i Ryssland, tillsammans med en del
av ryska tsarfamiljen — kejsarinnan var ju
syster till hennes mor. D& kom kriget,
och hon maste soka sig hem till England.
Ingen annan vag fanns Gppen an genom
Finland och 6ver Tomea till Stockholm,
darifran till Kristiania och Bergen och sa
over havet hem. En lang resa och en
trottsam resa och under foga glada forhal-
landen. Det var da hon sag Sverige forst,
sommartiden visserligen, men hennes tan-
kar voro sakerligen alltfor upptagna for att
hon skulle se sig vidare omkring. Inte
anade hon da, att det dar landet hon susade
igenom skulle bli hennes nya fosterland.

Nu kan hon dock litet svenska, ty hon
har sedan forlovningen eklaterats, haft sa
gott som dagliga lektioner for froken Marta
Isberg, dotter till komministern i Katarina,
fil. dr. Carl Isberg och syster till den ny-
ligen avlidna unga fru Branting, som var
gift med Hjalmar Brantings son. Froken
Isberg har en annan syster, som &r gift

Att var blivande kronprinsessa redan
en gang forr besokt Sverige och Stock-
holm torde vara foga ként. Prinsessans
lararinna i svenska spraket beréttar
darom i nedanstdende intervju.

i England med surgeon commander d. v. s.
marinldkare, Wilson, som, ombord pa eng-
elska fartyget »The Hussar» konvojerade
prinsessan Louises familj fran Genua till
Malta dar prins Louis, hennes far, da var
stationerad. Det var endera 1907 eller 1909
och man besokte bland andra platser i Ita-
lien Pompeji. En annan gang atféljde dr.
Wilson familjen frdn Malta till Genua och
vidare till familjens egendom i Tyskland,
Schloss Heiligenberg.

Man skulle nastan kunna tro att froken
Isberg ar sarskilt road av examina, ty hon
har tagit bade studentexamen och gymna-
stikdirektorsexamen, och sedan hon rest ut
till England och varit dar i nio &r, reste
hon hem och tog folkskoll&rarinneexamen.
Denna sista examen var ett verkligt kraft-
prov, ty det ar inte sa latt att efter nio ars
vila fran studierna borja lasa pa en ny exa-

men. Och folkskoll&rarinneexamen i Sverige
ar inte latt. Genom froken Isberg har det
lyckats Iduns korrespondent att fa en bildav
vér blivande kronprinsessa. Den kan dock
inte bli annat an svag, nar den ar i andra
hand. Det intryck jag fick av lady Louise
pa mottagningen, som arrangerats for en tid
sedan av Anglo-Swedish Society, fick jag
kraftigt bestyrkt, ndmligen att hon var en-
kel och naturlig, god, klok, intelligent, glad
och pd samma gang aIIvarllg Sa fick jag
hora vidare, att hon ar mycket livlig, trev-
lig och har liksom alla hennes syskon ett
fortjusande satt. Vidare att hon &ar myc-
ket fortjust i dans, &ar sarskilt intresserad
av konst, litteratur, teater, talar flytande
franska, samt nagot greklska och ryska.
Men &r ingen blastrumpa som nagon latit
paskina. Hon flyttar 6ver till Sverige lyck-
lig och glad och fullt besluten att tri-
vas dar och bli lycklig. Froken Isberg
trodde sig vara férvissad om, att kronprin-
sen aldrig kunnat valt battre och att vi
alla svenskar kunna vara belatna med den
kronprinsessa vi fatt. Det ar mycket vart
for ett land att ha en kronprinsessa som
folket ser upp till, inte blott som kronprin-
sessa utan framfor allt som kvinna.
ELSA DJURKLOU.

PRINSESSAN LOUISE SOM SJUKSKOTERSKA

PRINSESSAN LOUISE AR DEN EN-
da engelska prinsessa, vilken varit i Frank-
rike som sjukskoterska under varldskriget.
Forst kom hon till Hospital Anglais vid
Hevers i mars 1915 och stannade dar till
juli 1917, sedan till The Princess Club
Hospital vid Bermondsey fran september
1917 till september 1918 och darefter tjanst-
gjorde hon under vapenvilan i tre mana-
der vid det franska militarsjukhuset for
bentuberkulos vid Palavas-les Bains, i nar-
heten av Montpellier.

Hon var en Iang, spenslig flicka pa just
fyllda 25 ar da kriget bérjade och med
ett enda tag gjorde slut pa ungdomsglad-
jen och bekymmerslosheten. Redan i ok-
tober 1914 stupade hennes kusin prins
Manrice av Battenberg; Overallt bland vén-
ner och bekanta harskade sorg efter man
och ynglingar som fallit, innan nagon &nnu
hunnit fatta vad ett krlg var, medan det
annu vilade ett skimmer darover glansen av
hjaltemodet hos dessa unga som med stra-
lande 6gon gingo ut for att om sa kravdes
d6 for fosterlandet. Somliga fordes hem
igen for att fa sina sar lakta, somliga voro
lemlé&stade, blinda eller vanstéllda. Det kom
tdg pa tag av dem. Och allteftersom tiden
skred, behovdes flera lakare och flera sko-
terskor.

Nu borjade skimret att blekna och man
larde sig forstd hela fasan av kriget. Och
med den kom ocksd langtan hos kvinnan
att hela, att lindra och hjalpa. Redan i
mars 1915 gav sig prlnsessan Louise ut
till Frankrike, och det var pa hospital Ang-
lais hon borjade sin traning som hjélpskaoter-
ska. Fran forsta stunden hade hon beslutat
att i allt dela de andra hjalpskéterskornas
liv och arbete. Hon vann snart allas hjéar-
tan genom sitt dlskliga, blyga sétt, sin en-

Iduns Londonkorrespondent sander ne-

danstaende skildring, som ger en syn-

nerligen sympatisk bild av var blivande

kronprinsessa da hon agnade sina kraf-
ter at krigets offer.

—_— O —— -

kelhet, och genom det allvar med vilket
hon skotte sitt arbete. Och lika omtyckt
som hon blev av sina kamrater vart hon
av soldaterna, och Overskoterskan, blev hen-
ne genast tacksam for det goda exempel
hon gav alla sina kamrater. Hon fann ock-
sa snart, att prinsessan hade utom goda
nerver sarskilda anlag i ovrigt for sjuksko-
terskekallet.

Men fast anlagen funnos, sd maste hon
i alla fall borja fran borjan Forst skulle
hon forrétta alla de grovsta sysslorna, sku-
ra golv, putsa lampor o. s .v. Och nar
hon provat pa det en tid, fick hon borja i
sjuksalarna. Dar hade hon att badda san-
gar, tvatta patienterna samt goéra de sara-
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Ett tacl®.

| |
\ Da det fran min hostliga skymning |
[ och lantliga avskildhet icke ar mgjligt \
| att personligen nd de manga, manga, |
| som genom brev och telegram, min- |
| nesgavor och blomsterhyllningar brett f
i varme och glans 6ver min 60-arsdag \
\ maste jag vadja till den maktiga for- |
| medlaren pressen for att till dem alla |
i frambara mitt hjartas varma, 6dmjuka !
I tack. i
| Skebergsstugan, Leksand, okt. [

Jofjan Hordfing.

1923.
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de, som kommo lemlastade, blodiga och
Ierlga fran skyttegravarne, fardlga for ope-
rationsbordet.~ Sa fick hon hjalpa till vid
omlaggningarna av lattare fall och &aven
bitrada i operationssalen vid sina egna pa-
tienters operationer samt tura om med de
andra skoterskorna att vaka om natterna.

Sjukhuset var inrymt i en byggnad, som
horde till jarnvdgen Paris—Lyon—Méditer-
ranée och hade ursprungligen anvénts som
ambetslokal. Det rymde mellan tva och tre-
hundra patienter samt var bade ljust, rym-
ligt och luftigt. Alla de frivilliga hjalpsko-
terskorna bodde i en bekvdm byggnad, som
lag alldeles bredvid och hade en fortjusande
tradgard. Dér hade de angenamt nog pa
sin fritid. P& somrarna holl man sma till-
stallningar ibland med dans och musik, och
da fick den manliga staben pa s;ukhuset
ocksa vara med. Och pa julen arrangerades
diverse underhallningar fér patienterna.
Prinsessan Louise var bl. a. med i en ta-
bla som Fredsangein, helt draperad i vitt
och med lagerkrans pa huvudet och tog sig
enligt de narvarandes utsago fortjusande ut.

Pa sd satt sokte man halla kuraget uppe
pa bade sig sjalv och patienterna och
komma dem att for en stund glém-
ma alla krigets fasor och lidande. Och
prinsessan vantrivdes inte alls dar — tvart
om. Hon har sjalv. manga ganger sagt
att det var den lyckligaste tiden i hennes
liv. Och da hennes foraldrar, prins och
prinsessan Louis av Battenberg, som de da
for tiden kallades, kommo till sjukhuset
for att halsa pa sin dotter, funno de henne
glad och ndjd med sitt arbete, skicklig
och duktig och avhallen. Hon tycktes pa
allt satt trivas med bade arbetsordningen

och disciplinen.
ELSA DJURKLOU.



FLICKORNAS YRKESVAL

GODA YRKEN, SOM INTE ANSES NOG "FINA” OCH MINDRE GODA, SOM LOCKA FLICKOR FOR SIN "FINHETS” SKULL

VARFOR DEN BILDADE FLICKAN
har liksom fordom mot sommerskeyrket ar
svart att forklara. Det ar ett snyggt yrke;
det ger tillfalle att handskas med prydliga
och vackra saker; det maste forefalla varje
kvinna, som har den minsta handighet och
smak fé‘)r natta klader, roligt och intressant.
Vidare har det en stor fordel: det kan ut-
ovas i hemmet. En flicka, som Il&art sig
det och gifter sig, kan alltsé fortsatta yr-
ket utan att behOva arbeta borta. Men
— den lilla haken &r, att det inte anses
»fint> nog. Att sy egna klader ar bade
fint och passande, men inte andras, — for
betalning...

En som &r riktigt ledsen hardver &r fru
Sigrid Qvarnstrom, forestandarinnan
for Stockholms stads larlings- och yrkes-
skolor i somnad. Hon papekar de mojlig-
heter som béra locka de bildade flickorna
att fatta nal och trad.

Sommerskeyrket ar nagot av skon konst,
menar hon; det fordrar sa manga fina egen-
skaper av sina uttvare, att de borde adla
det. Inte bara anlag fér handarbete och
teckning, som man skulle kunna tro, utan
klart huvud, framfor allt psykologlskt sin-
ne och matematisk begavnlng Ja, just ma-
tematisk  begavning ! Beraknlngarna vid
monsterkonstruktionen fordra det! Fru
Qvarnstrom vill pasta, att en flicka, som
ar klen i rdkning, aldrig blir en verkligt
forstklassig sommerska. Sémnadsyrket har
fore kriget statt mycket lagt hos oss. Det
var forst nar kontakten med utlandet un-
der kriget rubbades som man bdrjade &gna
det mera uppmarksamhet. De tillskdrarsko-
lor, som kommo till i samma veva som
Stadens yrkesskolor, gjorde ocksd mycket
gott; forut fanns ju ingen ordentlig tillskar-
ning. Det vore skont om konfektionen
ocksa finge nytta av uppryckningen, fram-
haller fru Qvarnstrom, och erhohe svenska
ledare i stéllet for, som nu, mest utlandska.
Sarskilt som l6neforhallandena har &ro ut-
mérkta. En skicklig ledare inom konfek-
tionen kan betalas med upp till 10,000 kr.
pr. ar.

Sex ars utbildning — teoretisk pa kur-
sen och praktisk pa atelje — &r nodvan-
dig for mastarprovet (utforande av sjalv-
komponerad modell); det ar aven vad man
berdknar i utlandet. Gesallprovet tar tre
ar, darav larlingskursen tvd. Man har all-
tid overfullt av elever pa soémnadskur-
serna och det ar alls ingen konst for dem
att sedan fa platser. Av de elever, som
slapptes ut i véras fingo alla plats utom
en, och hon brydde sig ej om att soka né-
gon. Under sasongen kan en forsigkom-
men och duktig sommerska fortjana upp
till 400 kr., och under icke sdsong kan
hon klara sig bra med hemarbete.

Kontoristloner pa /5—150 far.

Froken Edith Lindblom, ordféran-
de i Kvinnliga kontorist- och expeditfor-
eningen i Stockholm, varnar de unga att
okritiskt kasta sig in pad kontoristbanan.
Hon fortséatter:

Denna bana &r e nu, som forr, en

Hnimil. Mill....... ML

Om nagon fraga just nu &ar brannande |
i tusentals hem, sa ar det frdgan om |
flickornas yrkesval. Det mote, som \
Svenska Kvinnors Medborgarférbund i
hédrom dagen anordnat i Stockholm med |\
i
[
5
i
I
I
[

\ orienterande foredrag rorande olika
§ kvinnliga banor, tilldrog sig ocksd det
storsta intresse. | anslutning till fore-
dragen kommer Idun att l&mna kort-
fattade oversikter och végledningar ro-
rande dessa banor. Borjan gores har
med utredningar 6ver sémmerskans yr-
ke och kontoristens.

—_— ——
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Friherrinnan Anna Trolle, som tagit ett for
alla praktiska kvinnor betydelsefullt initiativ
genom att 6ppna sin ’Trolienasbod”.

latt 6vergdngsplats, som snart lamnas for
arbetet i det egna hemmet, utan de som
ga dit, maste ténka sig, att den skall
giva dem deras levebrod. | allt storre ut-
strackning Jcvarstannar den gifta kvinnan
i forvarvsarbetet. 1 och med hemarbetets
modarnisering bli allt flera kvinnokrafter
frigjorda och trangseln pa arbetsmarknaden
allt stérre. Den som kan leda utvecklingen
tillbaka i detta hanseende — — den gore
det. Nu galler mer an nagonsin att den
individuella begdvningen tages till vara och
det ligger ett stort ansvar harfor pa de stat-
liga skolorna. Bland yrkesskolorna sakna
vi fullstandigt en sadan for expediter, dar
varukannedom, forsaljningskonst, skyltning
0. s. v. skulle mga som laroamne. Rakning,
skrivning, sprak och bokféring dro &ven
dar nédvandiga amnen, det sistnamnda, om
fej forr, sa nar vederbérande Oppna egen
verksamhet. Avslutade folkskolestudier, 16
kurser, och Iektloner i maskinskrivning, aro
ej nu, som manga tro, tillfyllest for att bere-
da en utkomst pa kontoret. Det kan 94,
men da fordras ett energiskt kvallsarbete
med sprakstudler och allmanbildning, vilket
ej manga ha krafter eller formaga till, eller
ocksa blir det att stanna pa de underordna-
de platser som sta till buds och med full-
komlig svaltlon. F. n. utbjuda sig hundra-
den att utféra kontorsarbete fran 75 till 150
kr. pr man. och verklig nod rader bland
bade manliga och kvinnliga arbetslosa.
Verkligt goda krafter, som behdrska ett par

sprak, finna daremot fortfarande bra an-
stallningar.

Det ar sdledes mot den stora massan av
okvalificerad arbetskraft, som jag vill var-
na, men det lar vara fruktlost sa lange
hemmen anse, att det ar finare med en flic-
ka som kontorlst om de sd dn maste for-
sorja henne, an med en som agnar sig at
ett praktlskt yrke. Flickorna sjalva fa bittert
angra det, nar de en gang skola reda sig
sjalva. De praktiska yrkenas anseende méste
hdjas och jag tror mycket vore vunnet om
arbetet i hemmen ordnades pa bestamda
tider. En kurs i arbetsorganisation torde
de flesta av vara fruar behdva genomga.

Friherrinnan Trolle har brutit vag for
otaliga bildade kvinnor.

Trollenasboden, Birger Jarlsgatan 18 i
Stockholm, som for nagra dagar sedan Gpp-
nades av friherrinnan Anna Trolle f.
Leijonhufvud tillsamman med froken Alma
Hedin, har pd dessa dagar gjort sig mycket
kdnd. En dam ur societeten, som kanner
friherrinnan Trolle, framhéller har nedan
hur banbrytande friherrinnan Trolles nya
arbete blir for hennes medsystrar:

Att en av vara fornamsta slottsfruar ge-
nom detta foretag Gppnar mojligheter till
praktisk hjalp at de manga kvinnor, som
harigenom  kunna fa avsattning for pro-
dukter inom hushallsbranschen ar i och
for sig nog sa beaktansvart. Men fore-
taget har framfor allt en moralisk innebérd.

Forbi ar den tid, da dottern spann och
vintade friaren. Men fran denna tid levde
dock otaliga bildade kvinnor, som ingen-
ting hava lart ndr nu tiden och den ekono-
miska depressionen staller de anspraken pa
dem, att de maste utfora ett arbete utom
hemmet!

Det ar dessa kvinnor, vilka nu verkli-
gen borde forstd den banbrytande insats,
som friherrinnan Trolle gjort. Det &r vis-
serligen sant, att ndden ingen lag har och
att man alltsa for lange sedan, nar de eko-
nomiska forhallandena sa kravde borde ha
utan hansyn till samhallsstallnlng gripit sig
an med kroppsarbete. Men hur fordomsfri
en manniska &n tror sig vara, ar det dock
ej allom givet att modigt bryta sig vag ge-
nom arhundradens sedvanjor och fordomar.

Det har under sddana forhallanden 9in
stora betydelse, att initiativet tages av en
person i inflytelserik stdlining och med ett
barande namn, sasom friherrinnan Trolle.

Det finns ocksa bevis pa att manga, man-
ga kvinnor i de kretsar, det har ar tal om,
med storsta tacksamhet sett, att friherrin-
nan Trolle och froken Hedin visat dem en
vég till forsorjning forbi de gamla, foréld-
rade granspdlarna. Friherrinnan Trolle vi-
sade for undertecknad stora buntar med
brev, som redan ankommit, och dér da-
mer av s. k. béttre samhallsstallnlng tac-
kade henne varmt och bado henne skaffa
dem arbete.

Sin nobla, praktiska uppfattning samman-
fattade hon i uttrycket: Allt hederligt ar-
bete adlar; intet sadant fornedrar.

EMESS.

Fotografera mtD en kodak oc- kodak film

OBSt namnet - EASTMAN KODAK Comp. - pa kodak kameror OCh film

FOTOQRAFISK A ARTIKLAR. FRAMHAUNINQ OCH KOPURINO BAST OINOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B.
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VASATEATERNS NYA PJAS, HA-
sard, av Alfred Savoir, handlar om en man,
som tror han kan vinna bade pengar och
hjartan genom att satta allt pd ett kort,
men till sist blir slagen med sina egna
vapen: korten. Han &ar en hénsynslos, bru-
tal karaktdar men dessutom modig. Och
detta forlanar honom en viss charm i kvin-
nornas 6gon. Men hans vackra fru, Char-
lotte de Lussac, trottnar and& pa den evin-
nerliga hasarden och rymmer med en lant-
lig baron, som smaningom blir hennes man.
Spelaren arrangerar en bilolycka vid slot-
tet, forsoker att enlevera sin f. d. fru, som
han tror dnnu alskar honom, men férledes
i stallet till ett parti baccarat som raddar
baronessan.

Stycket &r fransk fésdrkonst. Man har
svart att tro pa denna konstruerade anrétt-
ning, i synnerhet som det gnisslar ordent-
ligt hér och var i maskineriet. Allt hanger
pa hur slutscenen mellan makarna de Lus-
sac spelas. Har briljerade Tollie Zellman
med sina giftiga, slépande repliker, som

”Tollie Zellman briljerade med sina giftiga,
slapande repliker.” (Foto Almberg & Preinitz)

man visserligen redan kanner frdn Mollu-
skens dagar men som &nda aldrig forfela
att gora asyftad verkan. Men hennes mot-
spelare var torr och saknade den galghu-
mor, som rollen kréver. Harigenom ver-
kade det hela orimligt och resten av pja-
sen, som egentligen bara &r en ram kring
denna uppgorelse, kom att forefalla bade
meningslés och trékig.

For ovrigt ar att anteckna Olav Riégos
halvt sympatiske, halvt idiotiske baron samt
Victor Lundbergs chokladfabrikdr.

Om' pjasen gar ar det Tollie Zellmans for-
tjanst. Hon har raddat manga stycken for-
ut. Bifallet var svagt men tog upp sig mot
slutet.

NY AERA FOR HALSINGBORGS STADSTEATER

Halsingborgs Stadsteater liar under goda aus-
picier borjat sin verksamhet pa nytt, fill gladje
far man hoppas for hela Skane. S&songen
inleddes med "Komedien” av Nini Roll-An-
ker. Har aterges i mitten: Fru Gerda Lunde-

LORDAGEN DEN 20 DENNES VAR
en betydelsefull och festlig dag i Skanes
kulturella liv: da invigdes en ny aera for
Halsingborgs nya stadsteater. Invignings-
programmet upptog »Komedien», av den
norska forfattarinnan Nini  Roll- Anker.
Sjélva den konstnérliga medchefen for tea-
tern, fru Gerda Lundeqvist-Dahl-
strom, hade huvudrollen. Forestallningen
blev en stor succes. Den nya starten artar
sig i allo lyckosam.

Det var for tva ar sedan som A.-B. Stads-
teatern borjade sin verksamhet, men da

det kranglade med ekonomien, ség det ut,
som om man skulle bli tvungen nedlagga
verksamheten. D& tradde konsul lvar Aspe-
grén till, och foljden av hans initiativ blev
att man nu tar i tu med nya krafter och
under ny regim. Vid fru Lundeqvists sida
stdr som direktor hr Torsten Hammarén.
Foretagets tyngdpunkt ar alltjamt Halsing-
borg, som ju &ger en modarn teaterbygg-
nad, men verksamheten kommer att un-
dan for undan utstrackas till de andra Ska-
nestaderna och aven till stérre platser pa
skanska landsbygden. Man kan ocksa an-
taga, att nar Malmo éantligen far sin teater-
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quist, som &r teaterns konstnarlige medchef
och nu utférde huvudrollen i invigningsstyc-
ket. P& omse sidor tvd av de andra mera be-
markta kvinnliga krafterna: T. v. fru Anna-
Lisa Froberg och t. h. froken Vanda Rothgardt.

frdga ordnad och ett eget vardigt hem
at scenkonsten, tyngdpunkten for verksam-
heten kommer att forflyttas till den skan-
ska huvudstaden. Halsingborg blir dock
alltid en betydelsefull ort for verksamheten,
och. staden och de man, som offrat at
idéen, skola alltid mottaga tack for sitt
initiativ och sin uppoffrande uthallighet i
kampen foér ordnandet av landsortens tea-
terforhallanden. Det ar icke forsta gangen
och icke endast pd detta omrade, som den
livliga och vackra sundsstaden gatt i spetsen
och visat végen.



Veckans novell:

OGO N B

ANV

JAMES QUILLIAN HADE VARIT Li-
tet forbryllad over nagot besynnerligt i hust-
runs satt, da hon lamnat ruimmet. Det var
nagot som han icke kunde beddoma. Han
kunde bedéma en borstransaktion eller kva-
liteten hos ett stalprov, men kvinnosjélen
var nagot som tillat flera tolkningar.
Catherine hade varit pa sitt mest bedarande
humor, spiritueii, sympatisk, full av alsk-
ligt medlidande med honom, emedan dagens
arbete nu som sa ofta pa sista tiden hade
gjort honom for trétt for att han skulle
kunna félja med henne pa teatern tillsam-
mans med nagra vanner. Men det hade
varit nagot forbryllande 6ver hennes runda
skuldra, da hon lugnt svéavat ut genom den
halvoppna dérren.

Knappast hade han dtertagit sin bok efter
en lang och fullkomligt hopplos fundering,
férran klockan ringde gallt och tjanstflickan
visade in en lang ung man med kvinligt
utseende, oklanderligt kladd och med en
rosenbukett i handen.

— Nej, se Sholto! sade Quillian med spe-
full alskvardhet, — sa snallt av er att halsa
pa mig och ge mig blommor!

Han steg icke upp men strackte fram en
hand mot sin gast, medan ett forstulet,
spotskt leende spelade kring hans smala
lappar. Den andre tidnde hastigt en ci-
garett. »Jag trodde att mrs Quillian var
hemma», bérjade han med en nervés gest.
»Jasd. Det hade hon val glomt. Hon é&r
bekant for att vara vardslés med sina avtal.
Nu maste ni stanna och forstré mig nagra
ogonblick. Jag skulle snart ga i sang.»

Sholto lutade sig tillbaka i stolen. —
Kor ut mig, nar ni blir utledsen, — an-
markte han langsamt.

Quillian studerade sin géast med en road
och rétt elak min. Forut hade han endast
tréaffat honom i hustruns séllskap, och han
hade uth&rdat denne vivorspoling med sin
utsokta garderob, sitt stillsamma satt mot
kvinnor och sin klena fysik. Men nu da
de voro ensamma greps han av en plétslig
frestelse att forarga honom, om ocksa bara
for att fordriva tiden.

Men Sholto forekom honom. — Vet ni,
borjade han djarvt — jag tror, mr Quillian
— om ni ursaktar jag vidrér saken — jag
tror, ni lamnar er hustru for mycket ensam.

QU|II|an blev sd hapen over denna kyliga
anmérkning, att det gick nagra 6gonblick,
innan han kunde fa fram ett svar. Den
andre fortsatte: — Oss méan emellan, vet ni,
sa tycker jag ni borde vara litet mer intres-
serad av er hustru, — jag tror det &r det
ratta uttrycket.

Quillian brast ut i ett bullersamt skratt.
Och sedan fick han en allvarlig min. Det
kom for honom en tanke att denne societets-
fjaril kanske hade hort nagot rykte. —
Vet ni nagot om min hustru, Sholto? fra-
gade han.

— Nej, sade Sholto fullt sanningsenligt.
Jag vet ingenting. Jag bara varnar er.
Ni vet val att akta mén &ro kanda for att
sakna all intuition, nar det ror deras fruar.

Innan Quillian hann replikera, ringde det
gallt pa telefonen. Han steg upp utan att
be om ursdkt och gick fram till det lilla
bordet, dar telefonen stod. Det var Cathe-

rines rt‘jst

PALSVARK

ORGRYTE KEMISKATVATT & FARGERI AR* Goteborg

L |

STEPHEN

— Ar Sholto hos dig? fragade hon i sin
vanliga ton.

Quillian svarade ett kérvt ja.

— Jag glémde alldeles bort, att han skulle

komma i kvall. S& dumt. Bed honom
komma till telefonen. Jag vill be om ur-
sékt.

— Jag trodde, du skulle gd pa teatern,
— sade Qunllan skadeglatt.

— Det var en dallg pjas. Vi gingo efter
forsta akten. Nu ga vi till Romanos och

supera. Bed Sholto tala. Och ha honom
att prata. Han ar verkligen riktigt rolig
ibland.

Quillian lade ned luren med en otalig
gest, och gjorde en atbord at Sholto, som

En engelsk diplomatfru, som
lamnat oss.

Mrs. Robertson.

ENGELSKE MILITARATTACHEN |
Stockholm 6verste W. Robertson, har ny-
ligen jamte sin fru atervant till England,
da hans tjanstetid har &ar utlupen.

Mrs Robertson var en av de ledande
krafterna inom Corps Diplomatique i Stock-
holm. Hon kom till Sverige i dec. 1919
och tillvann sig hdr raskt stora sympatier.
Det drojde inte lange forran hon hade en
stor skara svenska vénner, vilka flitigt um-
gingos i hennes vackra och gastfria hem.
Mrs Robertson var ej blott en sallsynt in-
tagande vardinna, hon hade aven stor mu-
sikalisk talang och spelade violin sd ut-
sokt, att mangen yrkesviolinist kunde ha
avundats henne. Manga skola sakert med
tacksamhet erinra sig de musikaftnar hon
anordnade, saval i sitt eget hem som offent-
ligt — med Nathanael Broman vid pianot —
exempelvis i Damklubben och Engelsk-
svenska Sallskapet har. Mrs Robertson var
aven en ivrig sportkvinna, fortjust i skrid-
skoaknlng och segling. Hon  kande var
skargard lika bra som nagon svensk seg-
lare, pastds det. <

Innan hon kom till Sverige, hade hon rest
vida omkring; bl. a. varit bosatt i In-
dien och Canada. Hon hade manga och
skilda intressen; men speciellt intresserade
hon sig for alla problem, som beréra kvin-
norna.

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAT
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_haade Oppnat en bok och lattjefullt tittade
i den.

— Det ar Catherine, muttrade han. Hon
vill tala med er.
Sholto greps av en latt fruktan. Det var

verkligen taktldst av Catherine att uppféra
sig pa detta satt. Han tog luren med en
hand, som darrade l4tt.

— Ar det ni, Sholto? frdgade Catherine
med en besynnerllgt dampad viskning.

Instinktivt sankte han rosten, da han sva-
rade ja.

— Hor pa mig — sade Catherine snabbt,
— tala lagt och forsok icke svara p& nagot
av mina pastdenden. Prata vad ni vill.
Jag vill att ni skall vara forfarligt intelli-
gent for min skull. Sag nagot nu,

— Trékigt, att ni inte var har men det
gor ingenting, lyckades Sholto frampressa.
Och da han markte, att Quillian observera-
de honom, anstrangde han varje nerv i sin
kropp for att uppfanga Catherines laga,
hastiga ord.

— Jag lamnade James i kvall — fortfor
den upprorda rosten — jag kunde inte ut-
harda ett 6gonblick langre. Jag hade natt
bristningspunkten.  Sag nagot igen...

— O, ja, sa forfarligt trevligt — infoll
Sholto hastigt och andades haftigt.  Till
hans intensiva lattnad hade Quillian, som
trottnat pa att betrakta honom, ater satt sig
i sin stol.

— Jag gick till nagon — fortsatte rosten
Det gor detsamma vem, eftersom han icke
bryr sig om mig i alla fall. Sholto, jag tror,
jag begatt ett misstag. — Hon var tyst
nagra sekunder. — Och Sholto grep ett
hart tag om luren. Han kunde tydligt hora
hennes snyftningar och den anstrangning
hon gjorde for att behdrska sin rost.

— Det ar en bra pjas pa Royal — fore-
slog han. — Vad sager ni om en matiné
pa lordag?

Catherine avbrot honom med en tydlig
viskning. — Hor pa. Jag skrev ett brev till
James och lade det pd hans 6rngottskudde.
Det var vansinnigt av mig, men jag dromde
aldrig om att jag ville komma tillbaka.
Vad som &n hander, It honom inte ga in i
sovrummet. Forsok intressera honom. Roa
honom. Reta honom. Jag skall komma
igen, sa fort jag kan... Det var ett sadant
rysligt misstag ... forstar ni?

— Ja, sade Sholto langsamt ,men Pavlova
ar battre..

— Oom ni kan, sd g in i sovrummet och
ta brevet, men jag tror inte ni har nagon
utsikt till det...  Men var sndll och lat inte
James goa in dit.. Sholto, det &r bara ni
som star emellan mig och den storsta

olycka... Han skall aldrig forlata mig,
—Jag forstar. D& saga vi Royal pa
I6rdag.

Han ringde av och vande sig for att se
pd Quillian. Denne satt och dasade i sin
stol. Sholto bérjade tdnka mycket snabbt.
Dorren strax bredvid ledde ut till hallen,
bakom vilken han kunde se Quillians sov-
rum. Han gick forsiktigt utmed véggen,
strackte ut en hand och Oppnade sakta
dorren. Sovrumsdorren stod oppen och han
nastan inbillade sig, att han kunde se kud-
den, dér det olycksdigra brevet var fastat.

(Forts. sid. 1027.)

Tuppens Zephyr

och Ni kOper ingen annan.



VAR AR DEN SKICKLIGASTE DOCKSOMMERSKAN?

NAGRA FUNDERINGAR OM DOCKOR OCH DOCKKLADER APROPA IDUNS TAVLAN.

DET AR INGA SMASAKER IDUNS
redaktion Onskar av oss den har gangen.
Vi skola bade hitta pa en alldeles ny docka,
som ingen har sett férut och vi skola sy ut-
styrsel at en annan.

| den forst ndamnda tavlingen vill ldun
ha fram en svensk docka for svenska barn
— ja varfor icke aven for utldndska. Forr
i varlden var det den sirliga, stereotypa doc-
kan, som var idealet. Se pd Rosamunda
med hennes oklanderligt vita hy, hennes
otroligt lilla rosenmund och glénsande svar-
ta chinjong. Hon var den tidens skonhet.
S& kom naturalismens tid med andra krav.
Dockan blev prydd med riktigt har, kun-
de blunda och t. 0. m. tala, och fran att
ha varit en gudom blev hon en vanlig man-
niska. Sena tiders barn ha gatt annu langre.
De noja sig icke med denna &nnu litet
forkonstlade typ, de vilja komma verklig-
heten annu narmare och fa ett dockebarn
precis likt alla andra sma sota barn. Och
sa kom Kathe Krusedockan utan nagon
som helst stilisering, men konstnarllgt mo-
dellerad, framstallande de mest bedarande
barnungar vilka helt enkelt icke
kunna eftergbras battre.

Det blir ett intressant problem att
I6sa for de konstnarer, som intres-
sera sig for Kleinkunst: en docka,
som hor tiden till och som kan
ha forutsattningar att bli en om-
tyckt leksak for smafolket. Sakert
finns det aven en del ungdomar,
som garna modellera och mala och
som vilja vara med i denna tavlan.
Det skadar aldrig att forsoka. Det
ar den goda idén, som framfoér allt
har betydelse.

Modellen kan goras i plastelin el-
ler skaras ut av en klump gips
eller ett stycke tra, talgsten gar
ocksa bra, allt efter konstnarens
egen 6nskan och trevnad. Den bor
vara bemalad, sa att den ger ett
tydligt begrepp om, hur man tankt
sig sin idealdocka och skall na-
turligtvis ha klader darefter.

Sa ha vi den andra docktévlan, i vil-
ken vi alla skola deltaga, stora och sma.

Kléada dockor var det ja! Det ha vi alla
varit med om och vi gbra det med noje
omigen. ldun har dessutom, férutom det
spannande i en tévlan, givit oss ett osokt
tillfalle att arbeta for ett vdlgdrande anda-
mal. Pa en julfest som Redaktionen ar-
rangerar nagon dag mellan jul och nyar
for sma fattiga stockholmare, &r det nam-
ligen de insanda dockorna, vilka vi hop-
pas bli riktigt manga, som aro amnade
sasom aftonens stora overraskning. Bland
de nyttigare julklapparne, som dro sjalv-
fallna for dessa sma, komma dockorna att
representera det efterlangtade onyttiga men
fortjusande, som skiljer sig fran vardagens
grd. Vi skola vara glada att f& vara med
och dra: vart stra till stacken. Innan jul-
festen gar av stapeln, anordnas en utstall-
ning, sa att de sma stockholmarne fa till-
falle att beundra alla de roliga dockorna,
som kanske kommit langvaga resande fran
Sveriges olika horn for att deltaga i en
tavlan och en julfest.

Sjalva dockan kan vara av vilken typ

Finaste atchokhd
sardeles lattsmalt

Jmm-{

Ulrika Eleonora i hela sin prakt, sydd av en
av vara hogre flickgymnasier.

T. v.: Rosamunda, 60-talets forkonstlade skénhet med knollrigt,
svart porslinshar och stereotypa drag. — T. h.:
en ny version av den gamla trasdockan. Tradd pa handen, kan

den hli groteskt livfull i sina rorelser.

som helst, inkdpt eller av egen tillverkning.
Kanske de smé flickor, som vuxit ur dock-
aldern, plockar fram sin bortglomda f. d.
favorit, synar den, reparerar eventuella ska-
vanker och forser den med en vérdig skrud.
Det ar ju kostymen som skall tavlas om.
En massa trevliga idéer till dessa tranga
sig fram, ndr man |andanom skadar sig
omkring i vérlden — tank pd alla olika
nationer, tidsaldrar, yrken och samhalls-
stallningar for att icke tala om sagofigu-
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Den béasta arbets-overallen bor vara in- i
lamnad senast den 25 november till Iduns \
Redaktion, Stockholm. Vi erinra om att |
tavlingen uteslutande ar avsedd for hem- \
bitrdden och att forsta priset ar 25 kro-
nor jamte lduns omtyckta Kokbok. En
detaljerad handledning i en arbetsdrékts
forfardigande aterfinnes i nummer 40.
Iduns andra tavlan for hembitraden om

o e o ———— 11

det bast utforda handarbetet utgar lika-
s& den 25 november. Se vidare nr 39
av Idun,

JfFinaste
l0atchokhd
med bésta graddmjolk *

Finaste atchoklad
med grédde och Krokant
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Hand-dockan,

rerna huldran, trollet — — med flera, fle-
ra andra. Ingentlng hindrar att vi utstyra
var docka a la Tutankhamon, vilket icke
bor vara svart efter den repetition i var
konsthistoria, vi nyligen fatt av denna pe-
riod. Eller som de unga flickorna i ett av
vara hogre laroverk gjorde harom aret. De
valde en av vara egna drottningar till mo-
dell och forfardigade med forenade kraf-
ter (till Barnens dags tombola tror jag)
en Ulrika Eleonora, sadan vi har se henne
med guldskor och sersstrumpor vit guld-
broderad kjortel med panier och slap av
gult siden, pérlor i héret och violbukett vid
barmen. Med sin utomordentligt vackert
sydda utstyrsel, allt ifran det innersta till
det yttersta, hade hon nog varit en farlig
medtavlerska, om hon kommit med i den
dockforsamling som skall motas pa Iduns
Redaktion den 26 november.

Dock kan det lika val handa att en ro-
lig trasdocka tar priset. Vi ha har plockat
fram én ur hogen. |

Be-bo-ba kan visserligen ej réknas till
den skdna typen, men hon fanglar genom
sitt standigt skiftande uttryck. Hon
ar en s. k. handdocka, en sadan
som man trader pad sin hand
med fingrarna instuckna i ar-
marna och i halsen, som &r
ihdlig, och som man genom olika
handrorelser kan fa att uttrycka
snart sagt allt, som' kan sdgas med
gester. Hon &ar med ett ord en
pantomimskéadespelare av  rang.
Egentligen dock inte annat &n en
fattig trasdocka med huvud av tyg,
uppstoppat med bomull, varefter an-
siktet medelst litet vattenfarg for-
setts med »rosor pa kinden och
solsken i blick». Haret ar flam-
mande blatt, klippt i langa strim-
lor av azurbldtt siden. Be-bo-ba &r
élskad av sin lilla &gare, som lovar
att skicka in en ny av samma sort,
men fargen pa haret vill han icke
forrada. Vi hoppas att manga fol-
ja hans exempel. Till dockan av den-
na typ passar alla, som kan kladas i langa
kjolar eller rockar, krinolindamen med redi-
kylen, barnskoterskan med bébén och man-
ga flera och alla komma de att spela en
roll, tack vare handen som skoOter dem.

Rosamunda som vi se har ovan var med
pa 60-talet och hor till de vuxna dockor-
nas klass. P& grund harav kunde hennes
agarinna naturligtvis icke vara hennes mam-
ma, utan agerade nagot mitt emellan van-
inna och kammarjungfru. Efter vad jag
kan minnas upplevde Rosamunda, fullvuxen
som hon var, de mest spannande aventyr
och nar storasyster gifte sig hade Rosamun-
da natt till samma punkt i livet, trots alla
motgangar, och hon kunde gladja sig at en
bruddrékt i detalj liknande stora systers,
och lang sloja med namn och dato sirligt
inbroderade.

Lat oss nu bara komma Gverens om att
icke dr6ja for lange med att satta igang
med var roliga docka och hennes utstyr-
sel. Ju langre det lider mot jul, desto mer
uppslukas vi av vara egna bestyr och_ jul-
klapparne at de vara — och sa bli de
andra utan. OLGA NYBLOM.

For finsmakare
de basta atchokladerna



DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

Titel eller fornamnf

DET HAR UNDER DE SENARE
aren upprepade ganger i saval dags- som
veckopressen tagits till orda fér hembitra-
denas ratt till frokentiteln. Fruarna borde
lagga bort sin vana att sdga fdornamnet;
detta familjéra tilltal vore absolut en prick-
ning klassmarket, som kanske mera
an nagot annat vore dgnat att lata vara tjanst-
flickor kénna sin underordnade stéllning.

Nu, d& det ocksd blivit allt vanligare att
bildade flickor taga platser i familj, inte
bara som séllskap, guvernanter och »till-han-
da»-flickor, utan som riktiga jungfrur, —
till stor del en foljd av bristen pd kontors-
platser — kan mahéanda ett aterupptagande
av amnet ha sitt berattigande. Ty maste
inte hos ett s. k. obildat hembitrade upp-
std bitterhet, nar hon hor sin bildade kam-
rat 'hedras med titel, under det hon sjalv
far heta Maria eller Augusta, likaval som
en familjeflicka maste fa lust att protestera
mot att bli kallad vid fornamn, nar hon
forut i hela sitt liv titulerats froken. Vi
lamna darfor har med noje plats at en kvin-
lig insdndare som sysselsatter sig med den-
na fraga, skddande den mot bakgrunden
av egna erfarenheter bdde som »froken»
och »jungfru». Hon skriver:

Sag mig en sak, min fru! Har ni ndgonsin satt
er in i hur det maste kannas for en kvinna, som in-
genting ont gjort, att genast hon trader inom dor-
ren i ett hus Kallas vid fornamn av vilt frammande
manniskor? Sjalv har jag upplevat det. Inte hér
hemma i Sverige, utan I Amerika, men jag forsék-
rar er, att det inte &r roligare dérborta an hér. Ty
sitt eget fornamn — det borde man val ha ratt att
harska over mest av allt! Att stalla till forfogande
eller inte, alldeles som man sjélv vill. Och om ni
visste vad jag blev glad nér jag éntligen fick plats
hos en fru, som var nog hansynsfull att frdga, om
jag kanske foredrog att kallas for froken! Om'jag
foredrog! Mitt hjarta o6verflédade av tacksamhet,
Jag arbetade av all min lust i det huset och kande

mig som en riktig manniska, vilket jag inte gjort pa
lange. Nu invander ni, att det var emedan jag hade
med mig anspraken hemifran. Ingenting av den sor-
ten. Ser ni, jag ﬁastar att det hos var&e tjanst-
flicka slumrar en emlig tranad efter froken-titeln.
Ménga skulle t. o. m. anse sitt yrke lika fint”
som andra yrken om inte den dar lilla taggen fanns.
Det hjalper inte, att somliga fruar fOrsakra att
“flickorna inte bry sig om det”. Tro dem inte!

Jag kan ge ett litet exempel pd motsatsen fran
min semester i somras, som jag tlllbrlnﬂade pa en
herrgard i Mellansverlge Dar var en hel del in-
ackorderingar och alla kallade de husjungfrun,
Ingrid, i namn utom jag. Ingrids kamrat, kokers-
kan, kallades emellertid allmant “froken Nilsson”,
ty hon var en bildad flicka. En gang sade Ingrid till
mig helt oférmodat, medan hon dukade kaffebordet
i parken:

"Vet froken, jag tycker somliga saker ar s oratt-
visa. Har gar nu alla och kallar mig Ingrid, nar min
kamrat kallas froken. Alla i familjen ar ju sé
snalla mot mig, for all del, sd jag skulle inte for

allt i vérlden vilja sédga négot till frun om det,
men nog gramer det mig alltid.”
Folkets Tost, min fru!™ Hur skulle det alltsd vara
om ni borjade kalla er jungfru “froken”?.
Tror ni inte, att hon sedan skulle sopa batér(‘je’)
a

Ja, vad saga véra lasarinnor? Inlagg
adresseras till Damernas diskussionsklubb,
Iduns Redaktion, Stockholm.

Kunna kvinnor icke hysa vanskap for var-
andra?

Jag har en Jamnarlg kamrat, som slumpen Kkastat
i min vég. Vart arbete tvang oss under ett par &r
att vara dagligen tillsammans, och var ungdom och
vanan gjorde oss fortroliga. Min vaninna kanner
mitt liv dnda till de sma forddmjukande detaljer,
som man sallan anfortror nagon, och svitt Jag
tror, kanner jag hennes lika val. Var véanskap ar
alls ej poetisk. Jag kan inte siga att jag beundrar
henne, men jag behover henne. D& det for nagot
ar sedan blev en miss-stimning mellan oss och Jag
trodde att var vanskap skulle ga i stycken, kande
jag mig mycket overgiven. Vart behov av varandra
drev oss emellertid ater tillsammans. Vi ha €j hel-
ler forlorat varandra under vara svarmeri-  eller
karleksperioder. Snarare gjorde mannen var van-
skap rikare. Kanske var det sa, att vi genom berd-
ringen med det andra konet blevo ménniskor mera
helt och hade mera att ge varandra. Kanske ar den
banala sanningen den, att vi sdgo pa varandra med
de méns 6gon, som drogos till oss, och ansdgo oss
mera vdarda, sedan en man brunnit for oss.

NORA S.

DET VACKRASTE SOMMARMINNET

JAG HADE JUST BESLUTAT MIG
for att resa till en badort pad véastkusten
for att fa njuta av sol och sommar vid
havet, d& jag fick brev frdn min »formo-
get gifta» syster. Hon bad mig komma
och se till hennes hem, en stor vacker villa
pad landet i en mycket leende natur, medan
hon och hennes man reste utrikes pa ett
par manader.

Forst blev jag inte riktigt glad Over det
forslaget. Jag var skolkdksléararinna i en
av vara storre fabriksstader och hade un-
der vintern blivit litet dveranstrangd, varfor
jag langtade att f& komma till havet for
att fa bada salta bad och starka mig till
kropp och sjdl. Men min syster hade
tillfogat ett p. s. »Du far garna bju-
da nagra vianinnor till dig, s& att du
ej far sa ensamt, 1t mig bara forst hora
vilka du bjuder.» Jag kom dd pa en
god idé. Varfor inte bjuda nagra av mina
sma skolkokselever, av vilka flera voro
fran mycket fattiga hem med manga syskon
och som aldrig fingo komma pa landet.
Jag skrev genast till min syster och fram-
lade tanken, samt foreslog att anvénda
mina sparade semesterpengar till det pa

sd satt fordyrade hushallet. Till min sto-
ra gladje gick min syster och hennes
man in p& detta, till och med lovade

de bestrida utgifterna for vart hushall. Mina
pengar kunde jag, féreslogo de, anvéanda
till respengar at flickorna sd att de ej be-
hovde ha nagra kostnader. Nu nar detta
var klart, blev jag jublande glad, all trott-
het var som bortblast och jag kande mig
som om jag redan genomgatt en 6 veckors
badkur. For forsta gangen i mitt liv var
jag satt i tillfalle att fa goéra nagot for
mina medmanniskor. Jag kande mig med

Det ar fastslaget

I I tévlan om skildringen av det vackra-
| ste sommarminnet har Iduns redaktion
funnit det riktigast att dela pa det ut-
lovade priset, bocker till 25 kronors
varde. Den ena pristagarinnan, som
far en beléning for 10 kronors vérde,
blir froken Marianne. Hennes hér ne-
dan atergivna skildring ar visst inte
nagot litterart masterverk. Men det &r
en enkel, rattfram skildring av nagot
verkligt upplevat — och ndgot som kan
fortjana att kallas ett vackert sommar-
minne. Med bocker till 15 kr:s varde
belénas “Skogsfrun”, vars inlagg aterges
i ett foljande n:r.
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ens sa rik och lycklig. Som jag hade val
reda pd mina elever, deras hem och for-
héllanden tog det ej lang tid att finna
tio av de flickor som béast behévde en
vistelse pd landet under ett par manader.
»Mina flickor» voro o6verlyckliga Over att
fd komma ut pa verkliga landet, till skog
och sj6. Ty hur det k&nns for ett litet
blekt stadsbarn att f& komma ut pa lan-
det under varma sommardagar, det kan
.nog var och en forestalla sig.

Jag reste i'forvag for att ordna villan
for »mina flickors» mottagande. Jag har
sallan arbetat med storre iver. De baésta
rummen stangde jag av och fran gastrum,
vardagsrum och matsal plockade jag ner
en hel del onddiga lyxféremal och gjorde
istallet rummen sa enkla men anda sd hem-
trevliga som mojligt. Hemvéavda dukar pa
alla bord, blommor i alla vaser.

En strdlande vacker sommardag hamta-
de jag »mina flickor» vid stationen och for-
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de dem till »min villa», dar jag dukat ett
stort kaffebord pad verandan utat sjon. Flic-
korna kommo i rena snygga bomullsklén-
ningar, nystrukna och fina, var och en med
strdlande gott humor, fulla av glad for-
vantan. Att vara véardinna for denna lilla
glada och tacksamma flickskara var ett stort
néje, som i rikaste matt uppvigde en den
mest givande badortsresa. Flickorna fun-
no sig forflyttade till »ett sagans paradis»,
som en, den djarvaste av dem, uttryckte
sig. Deras lararinna var féen i sagan.

S& gingo dagarna under omvéxlande lek
och arbete bade ute och inne. Flickorna
hjdlpte, glatt och villigt till bade med stad-
ning, matlagning, hons- och tradgardsskot-

sel. Det hela var som en rolig lek for dem.
Varje dag badade vi i den lilla insjén. In-
togo alla maltiderna ute i tradgarden. Ett

bord dukades pad grasplanen under en stor
lind. Efter middagsdisken, som flickorna
turade om med, forrattades ej nagot egent-
ligt arbete. D& »roade» vi oss. Spelade
crocket, lekte en hel del gamla trevliga
folklekar, sutto i en ring inne i en lum-
mig bersd och sydde, medan en av flickor-
na laste hogt, gjorde utflykter i skog och
mark, plockade bar, svamp o. d.

Det var héarliga sommardagar som for-
floto under den gladaste stdmning. Flic-
korna blevo snart solbrdnda och friska och
for varje dag blevo de allt gladare.

Men de tvda manaderna gingo allt for
fort. Dagen kom da jag maste folja mina
kéara flickor till stationen. Jag tog som
en mor var och en av dem i min famn
och under bade skratt och grat skildes vi
at efter att ha kommit Gverens om att detta
varit véar gladaste sommar. —

MARIANNE.

BECKERS Linoleumfernissa

gér mattorna outslitliga.

Saljes hos alla farghandlare.



MEDELKLASSEN SKAPAR KULTUREN

PROFESSOR MARTIN OLSSON OM NORDISKA MUSEET OCH MEDELKLASSEN.

EDER FORSTA FRAGA, »VAD SER
ni helst pd Nordiska museet?» kan vara
ganska svar att besvara for en vetenskaps-
man med intressen pa ganska skilda omra-
den av museets verksamhet. Jag maste
darfor kort och gott svara: De delar av
samlingarna som belysa det omrade som
jag for tillfallet sysslar med. )

Ni frdgar vidare om det & nagot som
jag saknar i museet. Det ar det otvivelak-
tigt. Och far jag vid ett visst tillfalle det
kompletterat, som jag just da saknar, sa
kommer jag med naturnédvandighet att
nasta gang ater sakna en hel del. Det ar
en sak som &ar oundviklig i alla museer.

En bland de mera i 6gonen fallande bri-
sterna hos de utstdllda samlingarna synes
mig emellertid vara att medelklassens kul-
tur ar sa jamforelsevis svagt represente-
rad. Samlingarna aro uppdelade i tva stora
huvudgrupper, »allmogeavdelningen» och
»avdelningen for de hogre standen». Jag
anser att det skulle vara ytterst vardefullt
om mellan dessa kunde anordnas en »medel-
klassens avdelning», en samling som repre-
senterade bl. a. de burgna borgarna, am-
betsménnen, vetenskapsménnen och préster-

PA <O

— »0, VAD JAG AR OLYCKLIG!»
snyftar kontorsflickan.

Kontorsherrn har just kommit fran lun-
chen och stirrar forbluffad pa henne. Hon
har, sa vitt han kunnat forsta, varit full-
komllgt lycklig hela formlddagen hur kan
det sa hastigt bli omslag? Men kvinnor ar
underliga varelser.

— »Vad star pa?» fragar han resignerat.

— »Jo, jag tappade blusen! Jag gick
fran Blrgerjarlsgatan och ratt hit, jag be-
griper inte hur det gick till. Tret-tt-ti kro-o-
onor ... O, vad jag &r olycklig »

Flon snyftar till omigen, samtidigt som
hon speglar sig i sin vaskspegel for att
se till, att de tdrar, som &ro nodvandiga
for en stor sorg, inte skola forstéra kinder-
nas puderlager.

— »Jag anar inte vad ni talar om, forkla-
ra det litet tydligare,» uppmanar kontors-
herm, tar av sig ytterrocken och slar sig
ned vid pulpeten mitt emot sorgens gu-
dinna.

— »En ingenior fran Ostafrika har kom-
mit hit, det ar tre ar sedan vi sags, sa ar
det underllgt att jag ville ha en ny blus?
Han har bjudit mig pa Operakallaren i
kvall, pa middag, och jag maste aka di-
rekt fran kontoret, s3 nar chefen hade gatt
till lunch, smet ocksé jag ..

— »Men ni skulle ju vanta tills jag kom-
mit tillbaka...

...» till lunch, d. v s till en affar pa
Birgerjarlsgatan, for att kdpa mig en
blus...»

— »Ar ni sa utan klader att ni maste
stjgla firmans tid? Ni ska ju vanta tills

Utomlands ha de eleganta hasteKipagen

borjat komma p& modet vid promenadéKningar

samt akning till brollop, visiter, middagar m. m.

Obs.! En landd andras pa en minut Iran Oppen
till heltackt elter 6nskan

Namnanrop: FREYS HYRVERK.

Jiiiiiiuminiiinni humminiiiiiiiiimimn num miniim muinmmmnnutingas

Till de i forra numret atergivna svaren
pa lduns fraga: ’Vad ser Ni helst pa
Nordiska museet, och &ar dar nagot Ni
saknar?” kommer hér ytterligare ett, \
fran professor Martin Olsson. Profes-
; sor O. gOr i sitt inlagg ett intressant
| uttalande om medelklassens insatser i
det kulturella nydaningsarbetet.

...................................................................................................... 1T

na. Medelklassens kulturella betydelse lika
val som den saregna prageln hos dess kul-
tur gor en sadan avdelning ytterst onsk-
vard. Det torde numera vara sa gott som
allmént erként att det &r medelklassen som
i frimsta rummet skapar kulturen. Och
det ar hos medelklasskulturen som de na-
tionella sardragen starkast gora sig gallan-
de. De hogsta samhallsklassernas materi-
ella kultur far vanligen en internationell
pragel. Den foljer modets vaxlingar i de
ledande kulturlanderna och kopierar vanli-
gen ganska troget dessas modeller. Me-
delklassen far impulser bade uppifran och
nedifran, fran bade over- och underklass,

sammansmalter dem och &r framfor an-
dra nyskaparen av det fér nationen karak-
taristiska. Och det ar framst medelklassen,

som uppehaller traditionen. Stllvaxllngarna
ske langsamt; de nya formerna véxa fram
organiskt, medan de hos overklassen ofta.
komma plotsligt, oférmedlat med de impor-
terade lyxforemalen.

Bland museets rika samlingar finnas gi-
vetvis massor av foremal, som belysa me-
delklassens kultur och de aro ocks3 i icke
ringa grad utstallda — om ocksa icke i
den utstréackning som vore dnskvard — dels
i allmogeavdelningen och dels i hogre-
standsavdelningen. | det forra fallet betrak-
tas de som finare aIImogeforemaI i det se-
nare som enklare hogrestandsforemal Sa-
som museet nu ar indelat, ar detta natur-
ligtvis nodvandigt, och det maste framhallas
att granserna under alla forhallanden kom-
ma att bli flytande. Men det finnes ett kraf-
tigt socialt skikt mellan allmogen och den
hogre overklassen, fran vilket museet ager
rika samlingar, som med nuvarande anord-
ning icke komma till sin ratt pa det satt
som vore onskvart.

MARTIN OLSSON.

NTORSSTOLEN

jag haft min lunch, inte sant? Har ni

ingen enda blus forut?»

— »Asch, brdka inte,» sdger kontors-
flickan, »naturligtvis har jag fullt med
blusar, men nar man traffar en bekant herre
efter tre ar, maste man verkligen ha
nagonting nytt pa sig. Men det har gamla
otdcka kontoret kommer ni korandes med
i tid och otid, som om det vore det enda
viktiga, att man sitter har och mdglar. O,
herr Strom, den kostade trettio kronor och
var handmalad, sma gula tornrosor. En
papprulle ar allt vad jag har kvar av den!
Jag holl paraplyet i samma hand och sa
har den forstas glidit ifran mig. Men var-
for foljde inte pappersrullen med, kan ni
forsta det? Trettio kronor kastade i sjon!»

— »Det ar mycket trakigt, sager kon-
torsherrn,» och jag ar forfarligt ledsen for
er skull, men vagar jag besvara er med en
sak nu, som ror kontoret? Jag vet, att
det later kéanslolost, men har ordern fran
Jonkoping gatt till lagret?»

— »Klockan tio i morse, och det kom
efterbestallning klockan elva av det gron-
rutiga tyget. Jag lyckonskar dom till en sa'n
kraft som er, — firman forst, privatlivet
sen! Vad ska jag gora? Ska jag lata
bli att ga ut med honom och fa kvallen
forstord eller ska jag ga ut med honom
och ocksa fa kvallen forstord?»

— »Varfor skulle den bli forstord?»

— »Fo6r att jag inte skulle kunna ha ett
dugg roligt efter denna grésliga olycka. Om
bara froken i affaren inte varit sd envis,
sd hade jag tagit den billiga pllssera-
de och tappat den i stéllet, for den var
ocksa s6t. Nu kommer jag inte att ha ett
dugg roligt om vi gar ut»

Kungl.
Hovler.
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Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom- seklen.
Rekv. direkt fr. 1duns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.

— »Det var ju synd», sager kontorsherrn
och undrar hur ldnge han ska behéva vara
deltagande. »Vill ni ha besvér att fora in
den hér listan nya poster i orderboken?»

— »Naturligtvis. Jag har minsann fatt
lara mig att skjuta upp mina personliga sor-
ger nar det galler en order», séger kon-
torsflickan vasst. »Vad gor det att jag har
tappat én blus? Inte ett dugg.»

— »Ni kunde ju annonsera?»

— »lnnan jag far svar, & min ingenior
tillbaka i Ostafrika. Stor mig inte mera
nu, ar ni snall, jag ska arbeta.»

Kontorsherrn fnyser at antagandet, att
han skulle ha stért henne och kommer
inte med nagra flera forslag. Det arbetas
& omse sidor forbittrat och dodstyst &nda
till klockan tio minuter i 5. D4 reser sig
kontorsflickan och viskar med insmickrande
rost:

— »S8ag ingenting at chefen, men jag
maste smita lite for tidigt, ser ni, for
att ta ut tre vinflackar pa min halvgamla
bla klanning. Med den maste jag namli-
gen fira aterseendet, det kan inte hjalpas!»

Foljande morgon klockan 9:

— »Na, hur var det pd Operakallaren?»

— »Ah han var f6rtjusande. Lockigt,
ljust har och manligt brun hy och en bun-
galow i en kokospalmskog med en veranda
runtom, dar man sitter dagen i anda da
det &r hett, han visade mig bilder. Vet
ni vad — hon vénder sig mot kontorsherrn
med en min av djup anger, ty nagot har
plotsligt fallit henne in, — jag ar saker
pa att han friat till mig om jag en minut
pa kvéllen kunnat tanka pa nagot annat
an min tappade blus!»

MIGGS.

5.



UNGDOMENS EGEN SIDA

T. v.: En ordentlig dockmamma far inte forsumma att lasa laxorna med sina smattingar.

fragan, eftersom hon racker upp hand. (Foto Heurlin.)) —— T. h.:

skild "velodrom”, dar harnen kunna cykla av hjartans lust.

Huvudbry.

De ungdomliga l&sare av Idun, som inom 14 dagar
insdnda de tre forst dppnade riktiga ldsningarna pé
alla uppgifter under rubrik Huvudbry (icke rebu-
sen) erhalla i pris var sin rolig bok.

STYMPADE ORD.

— kbors —
— endge —
— ekrol —

— é&sselk —
— riksga —
— kspatr —
— kvéav —

En eller flera bokstdver &ro borttagna i bdrjan
och slutet av varje ord. Satt dit de borttagna bok-
staverna sa att orden bli fuIIstandl% igen. De ratta
ordens begynnelsebokstaver skola bilda namnet pa
en svensk stad och slutbokstaverna namnet pa ett
land i Europa.

HOMONYMER.
1. — hade i dag svart att — sin laxa.
2. Om — slogo de —?
3. Vi maste placera — i ett rum i —,
4. Ge mig en — kniv, skall jag skara négra
stran —.
5. Jag tilldter inte att ni — &éver min —,

| stallet for strecken insattas ord som for varje
mening stavas lika men ha olika betydelse.

FEM ORD | FYRKANT.

N“ONS YV
AR
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A

€
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A
Ix v I/ Yyt

Plocka bokstaverna utanfor fyrkanten in i rutor-
na, sd att i dessa bildas fem “ord, och de orden
skola kunna lasas bade vagratt och lodratt i mot-
svarande rader.

BOKSTAVSCHARAD.

Mitt forsta finns i fjader, men ej i hona.
Mitt andra finns i kopp, men ej i bona.

oT

Mitt tredje finns i mark, menej i é&ng.
Mitt fjarde finns i vila, men e] i séng.
Mitt  femte finns i natt, men ¢j i kvall.
Mitt sjatte finns i

giod men e i snéll.
Mitt hela ar ett spe

Ett vardefullt bruk
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Vem kan skriva en saga?

Alla tycka vi om sagor, inte sant? Att i skym-
ningen sitta hopkrupen bredvid mamma i var-
dagssoffan och lyssna till markvardiga bedrif-
ter av skona prinsar, hiskliga troll, vanliga

sma dvargar och féer — det dr en hogtids-
stund. Na, hur skulle det nu vara att sjalv
dikta en saga'? Att med hjalp av den egna
fantasien, alldeles pd egen hand, hitta pa na-
ﬁOt rollgt och spannande. Om vad? Jo, vi
a ett amne att foresla, som helt sakert skall
falla_er i smaken: ’Prinsessan Sjapa-Gas”.

Alltsa: nar ni last era laxor for dagen, sa
satt er strax ned och forsok skriva en liten
bit om en prinsessa, som kallas Sjapa-Gas —
varfor far ni sjalva fundera ut — och de
oden och &ventyr hon genomgar innan hon
blir en snall prinsessa och inte behdver kallas
Sjapa-Gas langre. Skicka sa in sagan — som
helst bor vara kort — fore den 24 nov. till
lduns Red., Stockholm, som utlovar trevliga
bokpris till de tva duktlgaste sagoforfattarnc.

Den alsta dockan kan tydligen svaret pa

Pa Nordiska Kompaniets leksaksavdelning har upprattats en sar-

(Foto Wallberg.)
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Barnavers.
(efter R. L. Stevenson.)

SOLEN PA RESA.
Jag ar i sdng for langesen,
men sol’n har inte somnat an;
den gar runt jorden i ett kor
och nya mornar jdmt den gor.

D& har hos oss ar ljusan dag

och vi i tradgarin ga ett slag,
varenda liten indian

blir kysst godnatt, som han &r van.

Och nar om kvélln jag druckit té,
kan man déarborta solen se,

och alla Vasterns barn fa da

gad upp igen och kladas pa.

SYSTEM.

Min aftonbodn den laser jag,
och far min middag, varje dag,
och har jag varit riktigt snall,
far jag en apelsin till kvall.

Det barn, som inte jamt ar snyggt
med leksaker och gott, &r stygot;

i annat fall — som jag forstarit,
sa har hans lilla pappa svart.

ERIK BLOMBERG.

Huvudbry.

OMKASTNINGSGATA.

Tva ord fattas i var och en av nedanstdende me-
ningar. De felande orden i varje mening bestd av-
precis samma bokstaver, men bokstiverna sta i olika
ordning. Gissa de felande orden!

LI mitt skdp har jag manga olika — av —

2. Jag brukar alltid — min — rév sjélv.
3. Var inte —, da vilja inte de andra gossarna
— med dig.

4. 1 den stora dammen i var — fangas ofta —
5 Flera — & rad maste jag — den tunga kérran
utan hjalp.

VEM AR JAG?

Man tappar mig, man ger mig mat
i skalar, bunkar, krukor, fat.
Men blott pd somtnarn ar jag bra,
pa vintern vill mig ingen ha.

Vem é&r jag?

Losningar.

Vem &r jag: Skuggan.

Charad: Japan.

Tva visitkortsgator: Tor Sandblad — brandsoldat.
Kapten V. Essman — vetenskapsman.

Den dumma mjolkflickan.

DET VAR EN GANG EN FLICKA, SOM VAR
mjolkerska pa en stor gard. Hon var sd snall mot
korna och QHorde sitt arbete sd bra, att hennes hus-
bonde en dag gav henne en stor kruka full med
mf'lt')lk och sade att hon med den fick gora vad hon

e

Hon tackade och gjorde som landets sed var, satte
krukan pd huvudet, varpd hon begav sig pa vég
till staden for att sdlja sin mjolk. Som hon nu
gick sd tankte hon pa ‘att nar hon nu salt mjolken
s& skulle hon for pengarna képa sig nagra agg.

”De &dggen skall jag ldgga under den gamla graa
honan”, sade hon for sig sjalv, "hon kommer s&-
kert att klicka ut en kull fina kycklingar darur. De
skall jag ge duktigt med mat, s vaxer de och bli
snart fina varphéns. D3 saljer jag dem och kdper
mig en fin klanning for pengarna.

Jag tror jag valjer en gron klénning, ty gront
klar mig sa bra. Tank, sa fin jag kommer att bli
Alla de andra flickorna kommer att 6nska sig lika-
dana klénningar. De bli sékert grona av avund, nér
de fa se mig i min grénal

Och pojkarna sedan, dé vilja nog gdrna ga ut och
promenera med mig, nar jag blir sd fin. Om vi da
moter nagon av flickorna pa garden sd skall ja
inte titta at dem en gdng. Bara gora en knyck pa
nacken — sa har.”

Hon hade alldeles glomt mjolkkrukan pa huvudet,
nu foll denna pa marken och all mj6lken rann ut.
Nér hon sag mjolkfloden sd satte hon sig pa en
sten och grat. Och sa kom hon |hag ordspraket :
”Rékna inte dina kycklingar, forrdn de aro klackta !”

ar att dagligen intaga en av Spieckers Sanokapslar. Aterupp-
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ratta pd kort tid nervsystemet, undanréja trétthet, missmod och
sémnléshet, alstra energi, levnadsmod och spanstlghet' Finnes a
alla apotek och i kemikalieaffarer i askar a kr. 2.25 och 4.25.



IDUNS PORTRATTGALLERI

ELIN ANDERSSON.
F. Lagerberg, Stockholm.
Maka till framl. professor
Richard Andersson.

FANNY HIELM.

Malarinna, Froken, Stock-
holm.

70 &r den 1 nov.

AMANDA OSTERHOLM.

Firar den 2Q okt. sitt 33-
arsjubileum i gulddragerifir-
man Aug. Holtzl tjanst.

MARTA TJERNELD t.

_ F. Nycander, Skattkarr.
Anka efter bankdirektor L.
Tjerneld.

* 1848. t i okt

63 &r den 6 nov.

AURORA ERICSON t.

_F. Hammar, Rénninge.
Anka efter stationsinsp. Aron
Ericson.

* 1828. f 16 okt

ELIN HOLMBACK t.
F. Myrberg. Anka efter lant-
brukaren E. T. Holmback,

Walla, Romfartuna.
* 1859. t 8 okt.

En butikbilrddenas donator.

Tio ar ha i ar forflutit sedan en butikbitradenas valgdrarinna,
froken Alma Schalin, vars drag har aterges, lamnade detta jor-
diska. Froken Schalln som utmarkte sig for stor arbetsfdrmaga,
energi och sparsamhet blev efter att i 17 ar ha varit bitrade i
en kappaffar Vasterlanggatan 40, innehavare av samma affar 1886
och skotte den som &gare i 26 ar. igi2 drog hon sig namligen
tillbaka fran affarerna och flyttade till Sodertalje, dar hon avled
foljande ar. Dessforinnan hade froken S. bestamt, att hela hen-
nes formogenhet, med avdrag endast for en del penninggavor
m. m. at vanner, skulle doneras som fond, benamnd "Alma Scha-
lins understodsfond for behovande kvmnllga bodbitréden”, vilken
fond enligt hennes 6nskan forvaltas av Stockholms Borgarskaps
bemedlingskommission och vilken fond utgér 84,000 kronor. Ran-
tan av fonden skall arligen givas ut till understod men kapitalet
far ej roras. 12 st. affarsbitraden, helst aldre f. d. komma i &t-
njutande av understdden, 300 kr. for varje. Annu &r det 4 kvin-
nor bland dem, som av froken Schalin sjalv invalts att fa dessa
penningbidrag arllgen s& lange de leva — ett nog sa valkommet
tillskott i kassan for dessa, som slitit tit sig i andras tjanst bakom
disken och betjanat en icke alltid latthanterlig allménhet.

Froken Alma Schalins minne lever i hennes kéarleksfulla om-

SIGRID ULRICH.
Froken, Lidingd villastad.
Styr.-led. i Fredrika Bremer-
foérbundet.

65 &r den 12 nov.

LOUISE ANKARCRONAT.

_F. Hagberg, Kungsbacka.
Anka efter premiarléjtnant
F. V. Ankarcrona.

* 1837. T 2 okt.

AUGUSTA SCHONAN-
DER t.
Maka till byggméstare C. A.
Schénander, Stockholm.
* 1861, F 14 okt.

Alma Schalin.
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ELLEN BYSTROM.

Maka till éverste A. H. By-
strém, Lidingd villastad.

60 ar den 6 nov.

ESTER

Forfattarinna. Maka till
rer J. G. Beskow,
45 &r den 1 nov.

EVA VON PLATEN t. THEKLA
DER t.
F. Rosencrantz, Lund. -
Anka efter ryttrnastare C. F. DotteFrrOIt(i?ln’ éﬁ%ﬂo In,lj_ R
von Platen. Themptander.
* 1840. t 12 okt. * i8as | ia Okt

OLGA LONEUX t.

F. Landgren, Marstrand.
Anka efter apotekare Fredrik
Loneux.

* 1875. f 14 okt.

ANNIE HAASE t.

F. Persson. Maka till direk-
tor Otto Haase, Malmo.

* 1886. t 6 okt

tanke for medsystrar och skall alltid omstralas av deras tack
samhet.

Nar ni firar er fodelsedag,

tacksam over det goda, som livet trots allt svart och morkt i
alla fall skankt er, s téank p& de smé&, vilka borde ha lika mycken
— ja mer, eftersom de &ro barn — till ljus och sol som vi
men for vilka deras fodelses dag sannerligen icke var nagon
Sand in ett belopp till Iduns Redaktion, Stockholm,
"Fodelsedagen”, och vi skola lata det komma
de fattiga och hungriga sma till godo Eller anmél er som med-
lem av "lduns forening FOdelsedagen”, och férbind er att a
varje eder fodelsedag ansla minst en krona till samma andamal,
och vi sanda eder da varje ar pd er fédelsedag en postanwsnlngs-
blankett stalld till insamlingen. Vi hoppas sa, att insamlingen
med tiden skall ge s mycket, att vi kunna uppratta négot mer
bestdende, en barnkoloni “eller ett barnhem — nagot i stil med
den goteborgska ”Fbdelsedagen”.
IDUNS REDAKTION.



SVENSKA OCH ENGELSKA A

De trolovade.



SIKTEN | BROLLOPSGARDEN

S®EEISE:]

Prinsessan Louises syster, pripsessan Andreas
Yngste brodern, lord Mountbatten, ien lycklig stund. av Grekland, med sina tva alsta dottrar,
Fotografiet har tagits just da han och hans maka prinsessan Marguerite, som ar 18 ar, och
ombord pa &angaren »Majestic» anlanda till Neu> prinsessan Theodora, som &r 17.
York p& sin rundresa i Amerika. Amerikanska
tidningarna héalsade ladg Mountbatten, f. Ashley, som

»den rikaste flickan i England och en av de
vackraste».

Alste brodern, markisen av Milford Haven

Prinsessan Louises svager, prins Andreas Froken Isberg, som undervisat var bli-
av Grekland. vande drottning i svenska.



Gahns Tvalar!

Det storsta urval tvalar finner Ni hos

GAHNS

Begéar alltid en GAHNS TVAL och valj se-
dan den sort som behagar Eder. Ni ar da
tillforsakrad ett fOrstklassigt fabrikat

Vi namna nagra sorter:

Boroglycerintval, Perubalsamtval
Lanoiatval,
Lavendeltval,

Borax Benzoétval
Akta Aseptintval
och Borlanolintval

samt parfymerade tvalari alla odeurer

Guldmedalj oid Industriutstaliningen i Stockholm 1897

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG

KUNGL. HOVLEVERANTOR

UPSALA

Halsan gar framfor allt —

det vet den béast, som icke ar riktigt kry. Varje lidande
ménniska kan atervinna halsa och krafter genom Olcorin,
ett vitaminhaltigt naringspreparat av utomordentlig ver-
kan vid kraftléshet, nervositet, skrofler, engelska sjukan,
magkatarr, sockersjuka, reumatism,- ischias samt gikt.

Vid alla slags dietstorningar ar Olcorin medlet att
reglera den krangligaste matsmaltning, samtidigt som
Olcorin skanker aptit och valbefinnande.

Forsok en Olcorin-kur, en sats racker 15—20 dagar.

Olcorin erhélles hos Eder handlande eller mot post-
forskott a kr. 4: — (2 paket franco) direkt fran
OLCORINFABRIKEN, Stockholm 4. fiuagas.

—g-.fEAE-»I

1Varje familjeforsorjare-

bor bereda sina efterlevande Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —

Prospekt portofritt p& begaran, varvid denna tidning bor &beropas.

Storkyrkobrinken s/ » Stockholm

Finnes | alla v&lsorterade Parfym- & Kemikalleafféarer.

Ogonblickets man.

(Forts. fr. sid. 1018.)

Hans hjarta slog haftigt. Quillian hade
icke rort pa sig. Han tog annu ett steg
framat. Snabb, dgonblicklig handling kun-
de troligen radda situationen.

Men det var ett dgonblick for sent. Quil-
lian 6ppnade 6gonen och betraktade honom
ofdrskamt stirrande.

— Vad gor ni dar?

— Jag tankte ga. Jag trodde ni sov,
svarade Sholto utan ett spar till forlagen-
het.

— Det gjorde jag inte. Men ni kan ga
i alla fall. Jag skall l&gga mig.

Han steg upp och gick tvérs over rummet.

Men Sholto stod kvar i samma stélining
framfor dorren.

Han tankte pa Catherines fortvivlade tele-
fonbud och borjade sin faktning.

— Vi ha inte slutat vart samtal — borjade
han, om er hustru.

— Jag oOnskar inte diskutera min hustru
med er, — sade Quillian karft. Det ar
en fordomd ofdrskamdhet av er. Ge er
harifran.-

— Det végrar jag, — replikerade Sholto.
— Jag ar i alla fall er hustrus vén. Ni borde
behandla mig béttre.

Quillians enda svar var en gaspning. |
detta 6gonblick kom tjanstflickan i dorren
och bad Quillian om tillatelse att fa ga ut och
lagga ett brev pa posten. Han nickade,
féljde henne ut i hallen och hdll ytterdor-
ren oppen, sedan hon gatt ut.

— God natt, skrek han till Sholto.

Men den senare, som begrep, att han
maste spela ut sitt sista kort fortare an han
vantat, hade gatt ut i hallen och stéllt sig
framfor dérren till soviummet.

— Stang dorren, befallde han, — jag
har nagot annat att saga er.

Quillians forbannelse drunknade i ljudet
av dorren, som sméllde igen. Han kastade
sig ned pad den langa ekbanken, som stod
i hallen, stoppade hénderna i fickorna och
slot G6gonen.

— Ga pa, sade han, Ijag hor.

— Jag kom hit |kval, bérjade Sholto
lugnare &n han skulle ha varit om han ta-
lat sanning — fOr att Overtala er hustru
att lamna er och folja med mig till Paris.
Hon visste icke av min avsikt, men jag
smickrar mig med att hon skulle ha sam-
tyckt. Jag vill aga henne. Jag har tyckt
om henne i manader, fast hon icke vet det.

Langsamt oppnades Quillians 6gon och
for ett 6gonblick forsvann sémnen ur dem.
Sholto sokte ivrigt efter det raseri, som
skulle ersatta somnigheten. Han blev radd,
dd han markte att det hande raka motsat-
sen.  Ett roat uttryck, ett glittrande I¢je
lyste i dessa sma parlsvarta 6gon, och den
harda munnen drogs till ett ohyggligt le-
ende.

Han steg upp och gick fram till Sholto.

— Stackars lilla dumbom, — skrattade
han, vad skulle Catherine med en man som

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 Ore Utldndska annonser:
4 textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 o6re. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt &ar 15 Helt &ar
Halvt ar .. 8 Halvt ar
Kvartal 4 25 Kvartal
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_ Steinway & Sons ~

Rundfofms
Pianomagasin

8fochbRRotm
JaRoRsRergsgafan 39

goteBorg Viafmo

UG. FORSTEHI
Flyglar och Pianinon
Hirschs Pianomagasin

(CEDERGREN & C:0)

Regeringsgatan 26, Stockholm.

Hemfargen

HAR\V AN

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla férbrukare
hogt skattade hemfarg.
35 olika farger, ljusa och marka
Begér provkartor.

En pése a 35 ore
¥rrl fargarlikg gods.

A.W. HERDINS FARG VERK
FALUN

Forordas au lakare vid all-
man svaghet, nervosi/el, 6ver-
anstrangning och sdémnldshet.



er? Tror ni inte jag kanner henne battre
&n hon gor sjalv?

— Vad &mnar ni gora? sade den andre
flamtande.

Ah jag tanker lagga mig. Jag ar for
somnig att ge er det prygel ni fortjanar,
inte for er avsikt utan for er fordomda ofor-
skamdhet.

Da visste Sholto, att tiden var inne for
att handla. Utan att riktigt veta vad han
gjorde slog han Quillian i ansiktet. Den
andre blev sd hapen, att han féll omkull
raklang pa det hala golvet. P& en sekund
var han uppe igen, nu alldeles klarvaken
och med en farlig blick i égonen. Sholto
holl upp knytnavarna och stod kvar.

Plgtsligt tog han ett steg bakat for att
undgd ett haftigt slag. Quillian, som for-
lorade jdmvikten, halkade och f6ll, varvid
han slog huvudet hart emot ekbankens
skarpa horn. Han jamrade sig och Iag
stilla. Blodet borjade stromma ur ett sar
i huvudet och sipprade nedfér ansiktet, som
nu var likblekt.

— Min Gud, jag har dédat honom.

Sholto sade orden né&stan hogt och tryck-
te handen fér munnen. Quillian tycktes
knappast andas. Den hemska tystnaden av-
brots av telefonen, som ringde svagt. Han
lyssnade nagra ogonbllck utan att fatta vad
ljudet betydde. Sedan smdog han sig ljudldst
fram.

— Hallal

— Ar det ni, Sholto?

-Ja.

— Det &r Catherine. Sholto, allt &r lyck-
ligt och val. Han vill ha mig i alla fall.
Jag var dum. Jag trodde jag begatt ett
misstag men det var inte sa... Sholto,
jag é&r lycklig... det gor mgentlng med
brevet,.. han fr garna lasa det.

Sholto avbrot henne.

— Kom_hem genast — befallde han, —
er man haller pa att do.

Vill*a bocker skola vi lasa?

NAR MAN TROTTATS AV ALL DEN
»vastficksfilosofi», som flédar spaltvis i tid-
ningarna och i boécker, om &dktenskap och
karlek, om kvinnopsyke etc. etc., ar det
en lisa, en hog andlig njutning att lasa
ett arbete som Rosa Mayreders essay-
samling »Sexualitet och kultur»,
Oversatt av Klara Johansson (Wahlstrom
& Widstrands férlag). Boken har en tyngd,
som endast bestar i franvaron av allt ono-
digt pladder. Den &r sa pass klar och latt-
fattlig — fortjanster som ju i icke ovasent-
lig grad dro aven den skickliga Gverséattar-
handens — att man lugnt kan anbefalla den
at varje normalt intelligent lasare med nor-
malt intresse for de djupaste livsproblemen.
Man kan tillagga, att kvinnor ju har ha
gladjen att finna en filosofi, grundad pa
en kvinnlig men dé&rfor ingalunda ensidig
uppfattning och livserfarenhet.

Dar ar t. ex. ett kapitel som det om &ak-
tenskapet!  Forfattarinnan  ar djupsinnig
och psykologiskt skarpsynt, hon rojer dven
en fond av poesi och kanslodjup, utan vil-
ken man icke kan rattvist bedoma ett sa-
dant &mne, och pa samma gang ar hon
klar, nykter — hon har just den andliga
utrustning, som behdvs for att kunna ana-
lysera nagot sa sammansatt, sd skiftande
som &ktenskapet &r. Hon utreder bl. a.
hur karleken som motiv for aktenskap fatt
allt hogre rang i den etiska vardesattningen.
Men det av karlek ingangna, m. a. o. »fri-
gjorda» &ktenskapets grundval &r, yttrar
hon, icke endast karleken, utan fastmer
viljan till karlekens bestand. Sa gor
hon den lilla anmarkningen, att de par,
som fore giftermalet komma Overens om

Skjut blott tillbaka den
ddoda huden kring naglarna.

Anvand aldrig nagelsax till huden kring naglarna.

De fornamsta auktoriteter mena, att det ar orsaken
till de s. k. nagelrdtterna och den ojamna nagelrand,
som kommer en hand att se ful och ovardad ut.

Det smala nagelbandet vid naglarnas underkant &r
lik kanten av ett stycke tyg; nar den rives eller ska-
res, trasas hela nagelbandet efterhand upp, liksom tyg
trasar sig nar kanten skares.

Ni kan avlagsna det overflodiga nagelbandet pé ett

CUTEX

- 1027 -

snabbt, lattvindigt och smartfritt satt med tillhjalp av
Cutex Cuticle Remover. Ni behover blott skjuta till-
baka huden. Den oskéna, doda huden faller da helt
enkelt bort. Betrakta si Edra naglar. Se, mjuk, jamn
och genomskinlig randen nu ar — icke ett spar av den
omhet klippandet fororsakar.

Cutex kan kopas i hela satser, — men ocks& var
s?fk for sig — i alla parfymerier, apotek och material-
affarer.

Ensamforsaljare for Danmark, Norge och Sverige:

Madsen & W.ivel,

Ostergade 26,
Koépenhamn K.



Vilken hand valjer Ni?

Varje husmoder vet att tvétt ar det i ett hem
forekommande arbete,
hénderna.
betet vid de gamla tvattmetoderna samt an-
véndandet av skarpt fratande tvéattmedel.

Det finnes emellertid ett preparat varigenom
Ni kan spara arbete och ej utsétter Edra
hénder for skada genom fratande kemikalier.
Det éar

som mest fordarvar
Detta beror dels pa det harda ar-

UNIONS

KRISTALLIN

Samtidigt som det renar tvétten fullstdndigt

bevarar det huden mjuk och frisk.

OLJEFABRIKS A.-B. UNION

Tel. 4385 MALMO Tel. 4385

(IfivP  hrira Den amerikanska elektriska horapparaten ACOUSTICON,

UUYa NuUla 8om

VgtejT

sammansatt av de mest utsdkta oljor,

varldens fornamsta, kan nu regleras i 6 styrkegrader efter
Orats olika horselférm&ga. Forordad av oronspeeialister. Oumbérlig
for lomhorda i kyrka och teater. For efterapningar varnas.
Oronmassageapparaten MASSAGON botar susning
for éronen. ACOUSTICON ar den enda elektr. horapparat som ar
patenterad, o. lamnas 6 ars skriftlig garanti. ACOUSTICON ar till-
erkand guldmedalj i S:t Louis o. den engelska kroningsmedaljen i
%uld Anvindes av H. Maj:t Ankedrottningen av England o. Prins
arl av Sverige. Begar katalog och intyg. Ensamfors. for Sverige:

MALMO BANDAGE ETABLISSEMENT, Per Veijersgatan 9, Malmd 1 Telefon 4975.

Yardley’s

Akta
Lavendel TVvAal

forlanar huden den

mjukhet och ungdomliga friskhet som ar forsta betingelsen for
vacker hy och kvinnlig charm.
Varje tval efterlamnar den friska doften av den &kta la-

i

vendelblomman, som kvarstannar pd huden langt efter an-
véndandet.

Anspraksfulla damer uppskatta den.

Séljas i alla valsorterade afférer inom branchen.

Pris Kr. 1:50.

YARDLEY & CO., LTD.,, LONDON W.1

att leva tillsammans bara sa lange den 6m-
sesidiga karleken récker, de veta icke vad
aktenskap i djupare mening betyder. | at-
minstone vissa intellektuella radikala kret-
sar finns det nog nu for tiden par, som
borja sitt samliv med en sadan Overens-
kommelse. Men atminstone om de aro an-
standiga karaktarer, skola de nog bli en
exemplifiering pa vad Rosa Mayreder sa-
ger: att aktenskapet ar kérlekens forverk-
ligande i betydelsen att det planmassigt
fullgér vad som ligger i karlekens vésen,
— ocksa troheten! Det visar sig i sdana
fall, att instinkten kan vara &dlare an for-
nuftet. Och Rosa Mayreder forstar att ana-
lysera bagge. Vi skola iannat samman-
hang aterkomma till ndgra av de problem
boken behandlar. T.

Vincent Granfelts Stockholms-
skildring Skruvstoléns folk ar icke
egentlig konst, det ar sant — den verkar
ofta mera en serie snabbt och val skrivna
tidningsartiklar &n en litterér skildring,
dar gestalterna fa kott och blod. Fram-
stallningen ar enkel, Kilar, askadlig — av
bade detta och annat tycker man sig
spara fransk skola. Och varenda sida ba-
res av en fast och lugnt socialt patos.

Det ar ju naturligt, att en kvinnlig la-
sare framfor allt gripes av tva kvinnliga ge-
stalter. Den ena ar en gammal moders.
Som &anka efter en chauffor skall hon draga
fram fyra barn. Hon arbetar till slut ihjal
sig. Av sin man har hon hort, att »ar
man bildad, s& far man det bra» — och
barnen skola f& »bildade» yrken, de skola
bli kontorister. En tidstyp s god som na-
gon, denna mor! — Den andra typen ar
dottern Marta,, som blir kontorist, en ut-
mérkt, arbetsam flicka. FoOrst exploateras
hon av brdderna, som hon bor samman
med: utom sitt kontorsarbete far hon trala
for dem i hemmet, darfor att sadant ar
»kvinnosyssla». Sedan exploateras hon av
firman. Hon later underbetala sig till ska-
da for kamraterna, hela sitt intresse, sitt
hjarta dgnar hon &t firman — for att nar
dar blir regimskifte kastas bort som utar-
betad. — Naturligtvis rymmer bokens ten-
dens intet angrepp mot dessa dygder, mo-
derns och dotterns, i och for sig. Det skulle
ju ocksa ha varit ett felgrepp. Formagan
av sjalvfornekelse, av fullkomlig uppoffring
har gjort millioner hustrur och madrar till
martyrer, men den har upprétthallit hem-
men — uppratthallit livet. Men i ett mera
komplicerat arbetsliv, sasom dotterns, be-
hover denna formaga liksom kompletteras
ledas in i ordnade faror. Det vill till att
dar inte bara vara maktig av uppoffring
for arbetet, utan ocksa av solidaritet med
kamraterna, av forstdelse for deras villkor
och onskan att hjdlpa dem — och forméaga
att hjalpa sig sjalv! E. TH.

Ett trevligt “pappersmod-

ATT MAN KAN GORA LEKSAKSFASTNIN-
gar, basarstdnd och maskeradkostymer av crépe-
papper, det visste ni_kanske forut, men att man kan
gora Oppna spisar darav — det hade ni inte tankt er,
eller hur? Visserligen provisoriska, som juleffekt,
och utan mojlighet att elda i dem, men anda..

Hur det gar till far man reda pa i Gemla leksaks-
magasin, Fredsgatan 3, dar demonstrationer med
material fran den amerikanska firman Dennison
Manufacturing Co. anordnas av Frans Svanstrom &
C:0 Pappershandels A.-B. Materialet &r inte bara
crépepapper utan aven lack, varav allahanda nétta
arbeten framstéllas: halsband, av olikfargade lack-
kulor, vaslackering o. dyl. Demonstrationerna ledas
av en ung danska, froken Inger Holst och paga var
helgfri dag kl. 10—12 f. m. och 130—5 e. m. t. 0. m.
den 29 d:s

Det mesta och vackraste av all crépepappersgrann-
laten, ar dock de blommor, girlander och annat bro-
kigt sméplock, som vid hogtlder och sma fester i
hemmet ge tillfalle till en firgglad rums- och bords-
dekorering. 1 Amerika ar det sedan ratt lange bruk
att pa detta satt liva stimningen pa saddana markes-
dagar som Fjarde juli, S:t Valentines Day, S:t
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Till
Forfattarens - 60-arstlag

den 20 okt. 1923
har utkommit:

GAMLA BRUKET

och andra Dalaberéttelser

av
Johan Nordling
Pris 4;: 75

Av samma forfattare

SILJAN.
En bok om Sverges hjarta
32 :a tusendet. :

QUASI UNA FANTASIA
10 :e tusendet. 4:75.

DET EVIGT KVINNLIGA.
8:e tusendet. 3. —

C. E Fritzes Bokftrlags A-

En kvinna utan
har.

Vetenskapens triumf.

Under sjukdomar, svaghetstill-
stand, havandeskap m. m. hander
det ofta att aven det rikaste och
vackraste har tunnar ur och fal-
ler av. D& galler det att utan
drojsméal anvanda ett medel som
verkligen framkallar en stark, has-
tig och varaktig atervaxt av ha-
ret. Ett sddant medel finnes nu-
mera i det av den berdmde for-
skaren Prof. N. Zunts, Berlin (se
Nordisk Familjebok), pa veten-
skaplig grund framstallda harna-
rlngsme let for invéartes bruk Hu-
magsolan.

Till skillnad fran i handeln
forekommande harmedel for ut-
vértes bruk riktar sig Humagsolan
mot sjalva sjukdomsorsaken, mot
anledningen till harets ,avtynande.
Detta beror i regel pa att haret
icke ur den ménskliga organismen
far i tillrdcklig mangd emottaga
de specifika dmnen, varav det for
sin utveckling och sitt bestand &r
i behov. Humagsolan tillfor de
undernérda hércellerna dess speci-
ella néring genom blodet utan rin-
gaste obehag for kroppen i ovrigt,
100-tals lakare — bland dem flera
varldsberdmda namn — t. ex.
Prof. Unna, Blaschko, Cassel m.
fl., ha intygat utmarkta ja, till
och med forbluffande resultat av
en_Humagsolankur.

Fraga Eder lakare om Humag-
solan.” Saljes pa apoteken i for-
packning innehallande 180 tablet-
ter a kr. 7:50 berékn. for 1 man
kur. 2 tabletter tagas 3 ganger
dagligen efter maltiderna. Finns
preparatet ej a apoteket pa Eder
plats tillskriv d& oss. Vi varna
for i marknaden férekommande
efterapningar.  Prospekt s&ndes

ratis och franko. Elefantens

roghandel, Stockholm.

Kronprinsessan ~ Victorias ~ Kust-
sanatorium, Barkakra.

Vejbyslatt den 21 Aug. 1923.

Elefantens Droghandel,

Stockholm.

De prover Humagsolan Ni till-
skickade mig for 2" a 3 maén. se-
dan har jag anvant pd en sjuk-
skoterskeelev, som blivit alldeles
flintskallig (alo ecia totalis). Hon
har nu bérjat fa har igen pa storre
delen av huvudsvélen, som nu ter
sig som en alopecia areata.

I tjansten
Ernst Lindahl,
overlakare.



Vad ar Miradium?

Medel till botande av en lang rad
sjukdomar.

Enligt vad radiumforskaren konstate-
rat har radium en underbar verkan pa
de inre organen och &ar m cket verk

samt mot sjukdomar, som (I kt,
ischias, reumatism, nervsmartor Stor-
ningar i amnesomsattmngen ‘alder-

domssvaghet, njursjukdomar, blodbrist
m. m.

Miradiumsalt, pastiller och tabletter
framstéllas av mineralsaltet och &aro er-
kanda av lakarvetenskapen sdsom abso-
lut verksamma och &ro ytterligare till-
satta med é&kta radium i de styrkor
som angivas pd emballagen, varigenom
det blir_dubbelt verksamt

Radfrdga er lakare! Miradiumsalt
till 18 dag. forbrukning och Miradium-
pastiller till 15 dagar erhallas p& apo-
teken a kr. 6: 50 pr glas. Skriv till
Miradium-Generaldepot, Avd. 20, Apo-
teket Vasens Droghandel, Vitrum,
Stockholm, efter Radium-Broschyren,
som sandes fullstandigt gratis.

Malm8killnadsgatan 25 B, Stockholm.

CARL MOLLER

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

JCvistaLL

PATENT

DET NUMER.A
FOR.NAMSTA
VETEMJOLET

JOH. D. ANDERSSON,

Tvél- och Parfymfabrik,
Malmaé.

Nyhet!
CREPE

MIRANDA

prima helsiden i
65 modefarger,
Kronor 1 31 50 pr m.
Begéar kvalitetsprov
och fargkarta till
paseende.

a/o NORDISKA KOMPANIET

Patricks Day, April Fools Day och May Day. Isyn-
nerhet “de alskandes dag”, S:t Valentines Day, ar
tacksam att fd ”stil” pd med allehanda variationer
av _genomborrade hjértan och amorfigurer.

Aven hos oss har detta glada pappersmod pa se-
nare aren borjat vinna insteg — och det &r ett trev-
ligt mod. Ty farggladje behdva ej vi minst, — vi
som ha ett s& vresigt klimat att brottas med tre
fjardedelar av aret!

Vi aterkomma med vidare anvisningar.

Tryckta italienska bomullstapeter
—_ en intressant nyhet.

Efter en synnerligen vacker utstalining av ita-
lienska brokader har Arkitektkontoret i sin lokal
Kungstradgardsgatan 12 oppnat en ny exposition,
denna gang av mattor och en apart nyhet: tryckta
bomullstapeter fran Italien. Dessa tapeter, som &ro
tryckta i monster hamtade fran gamla brokader,
gora fullstandigt intryck av sidentapet och &ro ga-
ranterat solakta och tvéttbara, ja, i Venedig kan
man fa se sddana tapeter hanga ute i glodande
sol. I Iltalien hanger man dem vanligen 16st fladd-
rande ned fran taket, men i vara nordiska hem
torde det vara Iampllgare att spanna dem i trara-
mar med faltindelning, med malade ytor omkring.
Man finner dessa vackra vidggbekladningar i en
mangd rika monster och farger, sarskilt i rosa eller
blatt pa linnefdrgad botten, passande for herrgards-
rum men ocksa for stadsvanlngens rum. FoOr sa-
longsvaggar lampa sig framfor allt tapeterna med
guldtryck. Priset for dessa nya tygtapetér haller
sig mellan 6 och 8: 50 per meter med négot hogre
pris fér de guldtryckta.

Samtidigt utstallas nagra hundratal antika och
modarna orientaliska mattor, dar priset tages av
en 150-arig JFeraghan med farger milda och smél-
tande isom pa en gammal italiensk fresk. Den som
tycker om och forstar sig pa mattor kan har gladja
sig at utsokta antika exemplar: Serabende, Bukhara
m. fl. persiska mattor och vackra nya sdsom
Afghanistan och Tibris. Priserna pa de orientaliska
mattorna &ro ju nu gynnsammare an de varit pa de
fem sex sista aren.

Pa utstallningen lagger man ocksd marke till na-
gra praktmobler, tva skap, utférda i matt guld-
lack efter komposition av kapten Helge Werner.

Radda Barnen anordnar till forman for sin verk-
samhet den 28 d:s i BI& hallen en stor konsert, dar
olika landers religiosa sanger anda fran den klas-
siska tiden komma att foredragas.

Iduns pristavlan i n:ir 43.

| varje brev med I8sning, som skall vara insand
inom 14 dagar efter numrets datering, skall laggas
ett 15-6res frimarke och summan av de insanda
markena delas som extrapris mellan de béagge pris-
tagarna forutom det vanliga priset pd 5 kronor var-
dera. Kuvertet mérkes ”Pristdvlan n:r 43”.

Losning pa Pristavlan i n:r 40.

I Rebustavlan N :r 40, vars ratta l6sning ar: "Att
var drottning lagt en krans pa Schlageters grav, var
ej Overensstammande med verkligheten”, fingo de
lyckliga vinnarna, fru E. Lamberg, Husargatan 18,
Goteborg, och Ebba Stromberg, Riksgransen, var-
dera kronor 22: 65. Rebusen tycktes denna gang ha
varit latt, ty endast en eller ett par felaktiga 16s-
ningar férekommo.

TTVTn

Ett vackert har

kommer aldrig till sin ratt
om det ej behandlas med

F. Pauli’s

Azymol-Stimulus

Det tillfor haret den néaring
det behdver, starker dessutom
harrotterna och giver det en
vacker hdg glans. Rekom-
menderas av svenska lakare
mot haravfall och mjall.

=//-*nmr-m m -i- /11 namn borgar for ert

forstklassig produkH

CrnddmarganrL. Sxtramd'rhetEendh.
'‘Jajctmargaruf. (Eeniths SxbxL 70JCt

Mid.jeband-livstycKen med hén
livband och strumphallare for barn
fran 2—12 ar.
(Forsaljas endast till grossister.

I. B. Kleinert Rubber Company,
North European Agency: St. Kirkestraedel, Kdbenhavn.

Fetthalten bestam*
mer kvaliteten. L&t Eder
handlande upplysa Eder darom
vid kop av tvattpulver och tag
endast Solidtar, det valkanda
market med hogsta fetthalt.
171 paket 52 ore. .
112 paket 27 ore.
Noga avprovade bruksanvisnin*
gar i paketen.



Resséallskap
genom lduns reseférmedling.

Finns ndgon av Iduns lasare
som &mnar tillbringa vintern vid
italienska rivieran och onskar res-
sallskap med kvinnlig banktjénste-
man i 30 ars-dldern som for re-
kreation kommer att tillbringa
ndgon tid darnere och fruktar
ensamheten i ett frammande land
och bland frammande manniskor?
Vore aven synnerligen tacksam
for adr. med prisuppgift pd né-
got lampligt pensionat i San Re-
mo, San Marguerita eller eventu-
tuellt annan trevlig ort vid kusten.

Riviera vinter.

Iduns korrespondensklubb

Personer som Onska inleda kor-
respondens med har nedan angiv-
na marken bland vara lasare, tor-
de adressera sina brev till veder-

End«
varkHga
Kvallt.U-

mJ1AOCO.S**, HamfArg

Vid slipprigt
vaglag

utgora
T.NABBARNA pi

Trelleborgs Cord

cykelringar ett verkligt effek*
tivt p lidskydd, som forhindrar
kullkéming, samtidigt som de
giva den ikande mojlighet
att kora snabbare &n med
andra ringar. Det &r darfor,
varje erfaren cyklist koper
TRELLEBORGS T-NABB,
CYKELRINGAR.  ErhUlas
hos varje velocipedhandlande.

Trelleborgs
Gummlfabriks
A.sB.

bérande mérke, Iduns korrespon-
densklubb, Iduns Redaktion,
Stockholm. Inuti kuvertet bor Iig-
ga ett nytt kuvert, frankerat men
Utan adress och innehdllande det
egentliga brevet. Detta tillstélles
adressaten genom Iduns forsorg.

Den som onskar intrdda i Iduns
korrespondensklubb, torde anméa-
la sig under ovannédmnda adress
och uppge sitt marke m. m. An-
malningen skall vara &tfoljd av
60 ore i frimérken.

Vill hdrmed anméla mig som
medlem av lduns korrespondens-
klubb. Jag &r en pigg och glad tos
mellan de 30 och 40. Lever mitt
dagliga liv i rikets andra stad.
Min dag ar fylld av arbete, som
jag dlskar (&r pianist och musik-
lararinna och jag har ett valsitue-

Begar

rat och bra hem med foraldrar
och syskon i livet. Har manga
vanner, men langtar ibland att fa
utbyta tankar med ndgon utom
min vanliga umgéngeskrets s& dar-
for tankte jag att genom Idun fa
lara kanna nagon likasinnad, som
ville brevvéxla med mig. Jag ar
intresserad av allt, ménniskor och
djur, naturen, mest av min mu-
sik och mina studier dari, men
for Gvrigt sportar jag gérna, gar
ofta pé teatern, laser bra bocker
och ar huslig ibland. Har rest
mycket bade inom och utomlands
och alskar resor. Gittan.
Eftersom mitt enda ngje ligger
i att brevvaxla med trevliga man-
niskor vill jag harmed ingd som
medlem i lduns korrespondens-
klubb. Alltsa: Vem vill skriva till
en medelmattigt bildad 35-arig

alltid

Hydroxyliria Fisklgverolja

pa originalflaskor.

Det &r den bésta fiskleverolja, som

kan erhallas.

Alltid farsk vara.

70 ars erfarenhet borgar for kvali-
teten. Till salu pa apoteken samt
hos farg- och kemikaliehandlarc.

Nedsatt pris Kr. 1:80.

kvinna av folket, som genom
sjalvforsakelse och energi arbe-
tat sig fram till en draglig sam-
héllsstallning? Ingen hogférndm
dam, som aldrig provat livets be-
svarligheter, ej heller den, vars
hogsta gladje &r fina kléder och
ndjen, gore sig besvdr. Gérna den
som ar ensam och kanner behov
av sympati och forstaelese.
Lararinna.
Beder harmed att fa anméla
mig som medlem i lduns korres-
pondensklubb. Jag &r elementar-
bildad och “kursbildad” en masse.
For ovrigt &r jag intresserad av
allting, men kanske i storsta man
av allt rollfgft livet har att bjuda
och att traffa manniskor och stu-
dera dem. Men detta ar har jag
hamnat pd en plats, dér arbetet
upptar min mesta tid och jag ser

Vid Reumatism,
Huvudvark,
Gikt och Ischias

s&val som vid
influensa, och
smaértor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sékert.
Togaltablet-
terna  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
urkroppen  och gar sélunda  till
sjalva roten av det onda. Togal
anbefalles varmt av ménga lakare
ochkliniker iEuropa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smartorna lindras omedelbart, och
aven somnléshet bekdmpas med To-
gal. Tillhandahélles av apoteken.

Oatine

ANSIKTSBEHANDLINGEN AR AV ALLRA STORSTA BETYDELSE,
porerna tillstoppas ofta av tval och smuts, huden spricker och blir skrovlig. Omsorgsfull

gggllg vart med OATINE- ingnidning — avtorkmng— — avlagsnar smutsen, nérer,

skyddar

huden och goér den mjuk, sd att den standigt haller sig frisk och klar utover ungdomstlden

OATINE fé« overallt i tub eller burk & Kr.

Hall endast tillgopdo med OATINE

Oatine

SNOW

och Kr. 6:—

OATINE En groa: NMadsen 4k WwWivel,

©

”Vit creme — gront lock”

TiIIerkand 19 Grand Prix & Guldmedaljer.
THE OATINE COMPANY

3:— och ! stor burk med tredubbelt innehdll a Kr.
och tillbakavisa alla efterapningar.

uppsuges o6gonblickligen av huden vid latt ingnidning; den ar mycket dryg och valluktande
samt bevarar huden mjuk, klar och vacker. — Fas i burkar av samma storlekar a Kr. 3: —

Malmo,

6:—.

Kopenhamn.

inga andra an mina kamrater.
Darfér kanner jag mig sa ute-
stangd fran varlden och skulle
garna vilja brevvaxla med ndgon
som tycker om ett omvéxlande
liv och kan berétta om sadant som
Elggar p, men jag vill ocksa
unna utbyta tankar i livets man-
ga brannande fragor Nagon som
bade kunde forstd min ytlighet
och min inre ménniska skulle vara
mig till bade gladje och nytta.
Svar till "03".
Ber harmed att fa bli medlem
av_lduns korrespondensklubb. —
D4 jag har lite umgénge och hela
dagen ar upptagen av mitt arbete,
vore jag tacksam om négon av
Iduns lasare ville hjalpa mig att
friska upp humdoret en och annan
I3ng vinterkvall. Intresserad &r
jag av allt vad en flicka mellan
20—30 ar med ndgot sd nar Klar
omdomesférmaga och sund upp-
fattning kan fastna for. For att
forebygga mojlig ensidighet och
trakighet enar mitt arbete fordrar
icke bara tid utan &ven tanke,
emotser jag med gladje lite om-
vaxling. Ulwie”.
Undertecknad anmadler sig hér-
med till Iduns korrespondens-
klubb. Jag &ar kontorsflicka och

intresserad av musik, I|tteratu5
teater, resor och sport. Om na-
gon, som delar mina intressen,

ville tillskriva mig vore det ro-
ligt, endr jag just nu &ar tamli-
gen ensam. Ingrid.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r 78. 1) Vore tacksam for
anvisning pa effektiva gymna-
stiska rorelser for kutig rygg och
tjock nacke. — 2) Finns nagot
medel for slapp hud under ha-
kan och pa halsen? Ar radd att
de ”sammandragande” medel, som
rekommenderas, skada i Iangden
och undrar darfor om det e pa
naturligt sétt kan hjélpas upp med
gymnastik och massage.

Ledsen 26-aring.

1) Om ni dagligen utfér foljan-
de rorelse under djupandning till-
lika med ben- och balrorelser, ar
jag, sdker om att er hallnlng sé
smaningom blir battre. L&t ar-
marna fritt hanga ned fran axlar-
na, satt ihop flatsidorna av han-
derna sd att tummarna motas, hoj
dem ratt upp 6ver huvudet, under
det ni djupt drar in andan. Hall

Fas i alla Parfymaffarer,
Apotek samt 1 Kemlkalleaffarer.

Engros-Depot
Madsen & Wivel, Képenhamn.



upp armarna medan ni réknar till
fem, sank dem sedan langsamt
och andas ut. S3a smaningom bl
axlarnas och brostets muskler boj-
ligare och ni kan med latthet kon-
trollera er kroppsstallning. — For
tjock nacke: huvudrullning forst
atta ganger at end hallet, sa atta
ganger at andra, darpa rygghack-
ning over nacken och till sist hu-
vudkastning, varannan gang at
hoger, varannan &t vanster. — 2)
Efter tvattning med varmt vatten
torkas val och ni gnider in huden
med den sammandragande vatska,
varpa finnes recept i sv. pa fr. 72,
samt sedan den torkat in masserar
ni med flatsidan av handerna fran
hakspetsen och uppat kinderna
upprepade ganger. Darpa nagra
vibrerande strykningar over hal-
sen at 6mse hall. Om ni sa tyc-
ker kan ni emellanat inmassera
nagon hudcréme.

N:r 79. 1) Hur skall man bést
behandla sin hals for att motver-
ka framtradandet av de fula se-
norna i vinkeln mellan hakan och
halsen, som for oOvrigt ar tamli-
gen oklanderllg’7 — 2) Ligger det
nagon grund for det pastaendet
att Azymolstlmulus befordrar ha-
rets granande?

Prenumerant M—n.

t) Gor samma huvudrérelser
med undantag for rygghacknin-
% som anbefalles i svaret pa
oregaende frdga samt massera
halsen sa som dar beskrives, dock
ej med annat an hudcréme. — 2)
Att med métta anvanda medlet en
gang i veckan kan ej verka gra-
nande pa haret.

N :r 80. Blev i somras s brand
av solen, att det blev sar pé& kin-
derna. Det laktes s& smaningom,
men den nya huden blev alldeles
brun. Undrar om detta obehag
forsvinner av -sig sjalv langre
fram pa hosten eller om jag maste
anvanda négot medel for att hu-
den skall aterfa sin naturliga farg?
Mycket tacksam for svar

Vastgotska.

S& sméningom é&terfar nog hu-
den sin_naturliga farg, men nar
ndgon tid har gatt sd att den bli-
vit mindre dmtalig, kan ni anvén-
da den bleksalva for stark sol-
branna och bruna flackar, varpé
finnes recept i sv. pa fr. 50 i nir
27, och f6lj noga anvisningen.

N :r 81. Snilla Skdnhetsdok-
torn, vad skall jag gbra mot ge-
nerande harvaxt runt mun och
under haka? Jag har ryckt bort
haren, anvant pasta, men de kom-
ma fort igen och mycket kraf-
tigare. Ldste i en dansk tidning
om nagot, som Kkallades Brint
Overilte. Kan ni sdga om det &r
bra och om det finns att kopa i
Sverige? Tacksam for rad ar

Ledsen kontorist.

Jag vet ej om det medlet ni
ndmner finns att kdpa har, men
hellre &n att forsoka ett oként
medel kan ni prova med ett, som
ni sjalv kan bereda. Receptet
finner ni i sv. pa fr. 47 i nr 27.
Det varaktigaste och sakraste ar
att lata en hudlakare borttaga ha-
ren med elektrolytisk behandling.

N :r 82. Snélla Skodnhetsdok-
torn, glv mig ett svar angaende
foljande fragor, och jag blir eder
ytterst tacksam. 1) Pa vad satt
fa vacker hy, ty jag ar alltid gan-
ska blek om nosen? — 2) Vilken
hudcréme &r bast for att fa vita,
mjuka hander? — 3) Mitt har ar
egentligen mérkbrunt men har i
sommar flackvis fatt en ljusare
nyans; antagligen har solen blekt
det. Hur skall jag fa jamn farg
pa haret, om mojligt ndgot mor-
kare? Senorita.

1) Vill ni ha rosor pa kinderna
bor ni vistas mycket i friska luf-
ten, sova tidigt om kvéllarna, ba-
da, gymnastisera och for ovrigt
fora ett sunt levnadssitt. — 2)
Rec. for att f& vita och mjuka
hander: Blanda saften av "1 ci-
tron med vitan av ett ratt agg
och nagra kom pulvriserad tan-
nin. Till sist iréras 2 matskedar
eau de cologne. Crémen ingnides

”MOR” sade Putte med handerna fulla
av godsaker och o6gonen tindrande av
gladje, de har var kalas de”.

Varfor kan inte Putte fa choklad hemma ocksa?

Putte tycker bra mycket mer om choklad, och
att Cloetta &r nyttigare och mera ndrande &n
kaffe, det vet var och en.

~ar en varldsberomd,
Mattsmalt kraftnaring forl
'barn, ammande médrar,®
konvalescenter och alder-
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Féror-
| das av lakare. Képes
k Ni apotek, speceri-
~rogaffarerv



i handerna efter noggrann tvatt-
ning. — 3) Se sv. pa fr. 56 i n:r
28.  Det recept som star dar gor
haret s3 smaningom morkare. Men
med noggrann skotsel aterfar nog
haret sin jamna farg om nagon
tid.
Fru Skdnhetsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Kan nagon av Iduns la-
sare sdga mig vart man skall
vanda sig for att fa adress pa en
skicklig kirurg och tandlékare i
Tyskland. Norrlandska.

Svar: Har nagra adresser pa
skickliga kirurger och tandlékare
i Tyskland.

Dr. C. H. Adams, adr. 12 Ma-
rienstrasse, Frankfurt a/M.; Dr.
C. F. Boedecker, 220 Kurfiirsten-
damm, Berlin; Dr. E. J. Feder-
lein, 22 Gottschedstrasse, Leipzig;
Dr. O. J. Heinrich, 22 Gottsched-
strasse, Leipzig; Dr. C. L. Klin-
genhofer, 6 Nerothal, Wiesbaden;
Dr. W. Lombardino, 9 Regenten-
strasse, Berlin; Dr. R. D. Mc
Bride, 20 Burgerwiese, Dresden;
Dr. S. S. Macfarlane, 35 Niede-
nau, Frankfurt a/M.; Dr. F. E,
Pottle, 33 Lduttichaustrasse, Dres-
den; Dr. J. H. Ramsey, 256 Kur-
furstendamm, Berlin; Dr. W.

0/ l Sachs, 263 Kurflirstendamm, Ber-
0 I lin. Dr. F. L. York, 140 Konig-
graetzerstrasse, Berlin. E. E.

Fraga: Ett mord som blev be-
ganget for 10 ar sedan, kan det
nu beivras och bestraffas, om be-
vis pd den skyldige foretes?

Samvetssak.

Svar: Ja, ett dylikt brott kan

alltid beivras och bestraffas.

Medisantabletter

ett nytt tillforlitligt medel med snabb och saker verkan vid nervsmartor, reuma-
tism,” huvud- och tandvark m. m. Kliniskt prévat & sjukhus. Latt att intaga
da tabletterna hastigt sonderfalla i vatten. Obs.| Salicylsyra ingdr icke i na-
gon form. Fa&s & alla apotek.

Tillverkas & APOTEKET LEJONET, Malmo.

Ramon
Navarro

Valentinos rival om

publikens gunst har

Ni helt sakert i minne
fran

Fangen
pa Zenda

Barbara La Marr och Ramon Navarro
i “Svarta orkidéer*.

Nu kommer denne utmérkte skadespelare, vilkens
hela framtradande &ar préaglat av europeisk kultur,
i en ny stor film

SVARTA ORKIDEER

som i dagarna har premiar pa Palladium i Sthim.

Regissér & Rex Ingram, ett namn som borgar for
ett gott verk, och Navarros motspelerska ar den
vackra Barbara La Marr.

Straff forfaller endast for brott,
som icke blivit atalade inom tva
ar, om brottet icke ar i lagen be-
lagt med svarare straff an fan-
gelse, och likasd forfaller straff
vid brott, som icke blivit atalat
inom fem &r, om brottet icke &ar
belagt med svarare straff an
straffarbete i tva ar, dar det gj
ar forenat med synnerligen for-
svarande omstandigheter. E. E.
Fraga: | en forhyrd vaning ar
spiseln efter manga ars begag-
nande utbrdnd. Ar det hyresvar-
den eller hyresgastens skyldighet
att insatta ny sadan. For under-
tecknad synes, att det vore var-
dens plikt att gora det, men han

Sy pa Singer, dotier mm,
sa kommer sakert fnarn chn

FRU

KALMAR.

Pr korrespondens besvaras hem-
inrednings- och mobleringsfragor.
Adresser lamnas p& inkopskallor
och kostnadsforslag ombesorjes,
prover anskaffas och fordelaktiga

inkép formedlas.

Taxa for enkel forfrdgan kr. 3 :—.

Nevrosine, nutidens for
namsta huvudvarks- och reuma
tismedel finns att tillga & alla apo
tek i askar a Kr. 2: 10 och 8:2
Obs.! Medicinen ar smalt i pastil
lens marmeladmassa och ar darfor
fullkomligt oskadlig for mat-
smaltningsorganismen.

SkallNi
kopi
Palsvaror?

”

Skriv da i dag

yefter var nya illustrerade katalog?
Stnde» Krati»

fy—

Stort urval av allt i branschen.

Spara pengar! Kop direkt

L. Mattsggn & C:o

Palsvarufirma, MalmB.

D ASTA resultat med minsta

arbete lamnar VIKING
SKOKRAM; skorna f& hastigt
en hog, smetfri glans och ladret
konserveras, sa att det behaller
sin struktur och smidighet och
skornas livslangd blir den
storsta mojliga.

INDUSTRIAKTIEBOLAGET VIKING, OREBRO

Erkant enastdende slitstyrka,
En fullandad passform och
Ett synnerligen tilltalande utseende
aro dc egenskaper, som
utmarka

Mo

Galoscherna
RYSKA GUMMIFABRIKS A..B., MALMO. P

LoD amer!

Det kostar Ingenting att lara
sig kora en "Wiillys Knightl!

Hos envar initierad ar det ett erkant faktum,
att Willys Knight &r damernas idealbil. Tre
faktorer bidraga i lika man till dess popula-
ritet bland kvinnliga bilister:

1. den utsokta exterioren,
2. den séllsynt behagliga styrningen och
3. den fingerlatta urtrampningspedalen.

For att varje kvinnlig bilentusiast skall fa

tillfalle att lara k&nna Willys Knight- och

dess Overlagsenhet dver andra vagnar ger var
firma under den ndrmaste tiden

gratis korlektioner

for damer varje dag mellan 2—4 e. m.

Besok var utstallning och anteckna Eder pa lektionslistan —
det kostar ingenting.

BJORKMANS MOTOR A.-B.

Kungsgatan 28 (Kungstornet)
STOCKHOLM.

Tel: 11530, 11535, HS36.
DGrmbz



SKODON

aro hallbarare och elegantare an andra,
och det &r ingen slump. Det beror pa
att endast de basta materialier anvan-
das, och den storsta noggrannhet iakt-
tages vid fabrikationen, men framfor-
allt beror det pa den utomordentliga
Passformen, som goér att de &nnu efter
lang tids begagnande se ut som nya.
Modeller i hogelegant stil.

»/,, JOHANSON & BJORLUND
OREBRO

Efterfraiga hos Eder
skohandlare Sparta, det
Svenska kvalitetsmarket.

"Gladjens blomster i jordens mull

spira alla dar

om du stadse for hudens skull

svavel-tjartvdl tar.

Kom ihdg dock att icke tro

du bor till okand sadan fasta.

ELFSTROMS SVAVEL-TJARTVAL
N:o t det ar den basta.”

Valnmnotsextrakt

Hjalpmedel mot gratt hor.

Sammansatt valnotsextrakt. Starkt koncentrerad, pr flaska a 1/3 lit.
kr. 6:—. Rekommenderas sarskilt.

Extrakt J)a valnétsblad. Pr flaska a 1/3 lit. kr. 2:75. Efter nagon
tids behandling med preparaten forsvinner det grda ur héret. Fullkom-
ligt oskadligt. Harprov behandlas och &tersiandes mot 60 ore i frim.

CONSTANCE SVENSSON,
Specialist i harbehandling och skonhetsvard.
Ostra Skansgatan 18 B, Goteborg. Tel. 160 83. KI. 10—&6.
Kommissionérer antagas.

Under denna méanad utkommer
forsta bandet av

Nordisk Familjeboks

tredje upplaga.

Den nya upplagan &r vésentligt omarbetad
och koncentrerad samt fullt moderniserad.
Inom och utom redaktionen medarbeta ett
150-tal framstaende fackman pa olika om-
raden. Verket blir synnerligen rikt illu-
strerat; sdledes innehaller det nu utkom-
mande bandet férutom ndra 700 bilder i
texten, 63 planscher och kartbilagor. Band-
antalet ar faststallt till 20 till pris av — be-
roende pa bandens beskaffenhet. — resp.
20, 23 och 2$ kr. Verket beréknas utkom-
ma fullstandigt under atta ar. Prospekt
med tryckprover gratis och portofritt fran

A.-13. Familjeboken, Stockholm.

nekar envist att tillmotesga hy-
resgasten.
Mangdrig_prenumerant.

Svar: Det ar givetvis hyresvér-
den, som &r skyldig att insétta
ny spis, om den gamla &r utsli-
ten. Hyresgasten ar icke skyldig
att ersatta eller nyanskaffa sada-
na foremal i och for bestands-
delar av lagenheten, som genom
ett normalt begagnande forslitits
och blivit odugligt. Méanga hy-
resvardar anvanda dock I dessa
bostadsbristens dagar den takti-
ken for att komma ifran dylika
utgifter, att de sdsom villkor for
kvarboende vid fornyelse av hy-
reskontrakt fordra, att hyres-
gasten exempelvis betalar nyan-
skaffning av spis, reparering av
pd manga ar icke reparerade la-
genheter och dylikt. .. E. E.

Fraga: Undertecknad har i sitt
hem borjat tillverka litet konfekt.
Har ej rad hyra lokal och finns
forresten fullt av sadana forsalj-
ningslokaler. Undrar darfor om
nagon av lduns l&sarinnor kan ge
ndgot rdd angdende forséljning
av_sadant. Frukt- och speceri-
affarer salja daligt, har forsokt

ar.

Medelalders dam som maste
fortjana.

Svar: Ett satt ar, att ni soker
fa storre kunder med jamn av-
séttning, exempelvis att ni soker
traffa avtal med innehavare av
restaurant eller dylikt om leve-
rans, samt med sadana personer,
som ha stora middagar. Vi ha
oss bekant, att atminstone i ett
fall en person hemma hos sig
tillverkat mycken konfekt och
karameller och vunnit stor av-
séttning p& denna hemgjorda va-
ra pd nu namnt satt. Medlem-
mar av diplomatiska karen, hogre
ambetsman och dylika torde kun-
na bliva stadiga avndmare, da ni
sékerligen, just darfor att ni icke
behover belasta edert omkostnads-
konto med lokalhyra, forséljnings-
bitraden, annonsering och dylikt,
kan halia billigare priser an bu-
tiker och dad vi forutsatta att
edra varor &dven &ro battre &n
de fabrlksg?forda.

Nagot tillstdnd for eder att i
eder bostad personligen tillverka
konfekt erfordras icke heller for
forsédljning av denna vara, da
det icke sker fran oppenE butik.

Fraga: Vore tacksam for upp
lysning om hur en flottflack pa
en ljus crepe georgette-kl&nning
skall borttagas. Hildur.

Svar: Doppa en bomullstuss i
eter, som erhalles a apotek utan
recept, och fukta pa flacken, vil-
ken da sd smaningom forsvinner.
Den bor hela tiden hallas fuktig
av etern, dnda tills allt fettet av-
gatt Vid begagnande av eter
maste stor forsiktighet |akttagas
med eld.

Fraga Onskar under vmtern
genomga en fotografisk yrkes-
kurs %kvallskurs) Var erhalles
upplysnlng betraffande  sadan
kurs? Amator.

Svar: Upplysning betraffande
sddana kurser kan erhéllas av
Hovfotografen Flodin, Strandva-
gen 7 A, under vilkens ledning
en dylik kurs helt nyligen avslu-
tats.  Enligt Upp?lft lar ny kurs
planeras forst till nésta host

Fraga: Jag, tanker bygga mlg
eget hem. Lanar ndgon institu-
tion eller arkitektkontor ut for-
slag till ritningar? ~ Litet hem.

Svar: Vi kanna icke till nagon
institution eller nagot arkitekt-

Fru Messe/!

Med intresse hava vi deltagit i
konditorkursen och funnit den
fin, praktisk och larorik. Tillag-
ningen ar fortjusande god och
véllyckad. Och vi vilja frambara
vart hjartligaste tack till Fru
Messel.

Fem husmddrar.
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Inga kvisslor eller finnar

behéva uppstd om Ni anvander skonhetstvlen Ovicula dag-
ligen. Om Ni vill ha bort en kvissla eller finne kan Ni gora
sa hér: Fukta fingerspetsarna och gnid dem mot Oviculatvalen
tills ett eremeartat lodder uppstar. Harmed tackes kvisslan,
varpa loddret efter fem minuter avtvattas med kallt vatten.

Dag, 400 grm-

Kronor 3:25 pr ask

Delikataste Choklad
PERCY F. LUCK «. Co.

rCccja
Maraarin

makar

som smér. Arboga smoérblandning
»Mejerit» och Véxt aro delikata pa
smorgasbordet Obs.! Dessa kvalitéers
goda, rena smak och delikata smorarom!

tyner

som smor. Det ar ett noje att steka t
Alfa-Ko och Véxt, som bryna battre
an nagot annat margarin! Det stekta blir
vackert brunt och doftar som stekt i smor.

akar

som smor. Alfa-Ko till bakning kan ej
nog vardesattas. Baka med Alfa.Ko och
Ni far ett delikat brod av lackert utseende
och vél uppbakat. Till bakning ar Arboga
Alfa-Ko minst lika bra.

SOM SMOR



J
!
i

Sandwiches till
eftermiddagsteet.

Sandwiches, denna i de engelska hemmen s& gott
som obligatoriska té-ratt, har har — foérunderligt nog
— @&nnu icke vunnit den utbredning, som den fortjanar.

Sandwiches dro ytterst latt tillagade, men anda bade
delikatare och langt billigare &n de hos oss till kaffet
och téet brukliga smakakorna. Och annu billigare bliva
de om for anrdttningen anvéandes margarin i stallet for
smor — en sak, som med fordel later sig géra, om man
véljer ett forstklassigt margarin, ett sadant som Orange
eller Melange.

VAar nya, lilla broschyr “Agras sasongratl” ger en instruk-
tiv och lattfattlig beskrivning pd beredningen av &kta engelska
sandwiches. Begar denna broschyr hos Eder handlande och
f6lj de anvisningar som dar finnas. De delika/a sandwiches som
Ni da blir i tillfalle att servera Edra vénner skola &vertyga
Eder om att Orange och Melange &ven inom den finare matlag-
ningen kunna fullt ul ersatta det dyra smoret.

AKTIEBOLAGET AGRA MARGARINFABRIK
KLARA V. KYRKOGATA 3 B.. STOCKHOLM

ApoteKare John Lindgrens Kinavin
med eller utan jarn, berett av akta druvvin.

Sedan flera artionden vilkiant sdsom ett stirkande och sti-
mulerande medel vid svaghetstillstdnd, sarskilt blodbrist.
Till salu d alla apotek.

Tillverk» 4 APOTEKET LEJONET, Malmob.

Tag bort varken!

Varkande, styva muskler och reu-
matism foljer standigt forkylning
om ej Sloan’s Liniment anvandes i
tid:  Stryk ymnigt p& leder och
muskler — det intranger i huden
utan gnidning. Forsok det!

Fas pa alla Apotek.

EWWWW

kontor, som lanar ut ritningar.|
Vi tillrdda eder att forfraga eder
hos Samfundet fér hembyggnads-
vard, adress Malmtorgsgat. io,
Stockholm. | bokhandeln finnes
att tillgd ett synnerligen instruk-
tivt arbete "Statens Byggnads-
byr&s normalritningar” i tv& de-
lar, pris sammanlagt 11 kronor,
vilket vi varmt rekommendera.
E. E.
Frdga: Som jag tankt |nsatta
en elektrisk mangel da ingen sa-
dan finnes i staden dar jag ar bo-
satt, skulle jag vara tacksam, om
nadgon som har erfarenhet darav
ville upplysa mig om vart jag
skulle vanda mig for att erhalla
en sddan samt om fordelarna aro
sd stora att de kunna upptaga
konkurrensen med vevmanglarna.
Hur dyr ungefar?
Norrlanning.
Svar: En mangel lamplig for
elektrisk inmontering kan erhal-
las hos bl. a. Anderssons Eftr.,
Kammakaregatan 19 i Stockholm,
tel. N. 594. Sedan mangeln upp-
satts — det torde kunna vara en
vanlig mangel och behover icke
vara sérskilt konstruerad for an-
damélet — kan inmonteringen
verkstdllas av vilken elektrisk
firma som helst med nagon er-
farenhet, exempelvis Aseas filial
i orten. Uppsattande av en halv
hastkrafters motor med elektrisk
utrustning torde komma att be-
Idpa sig till 150 a 200 kr. Vi ha
fatt den uppfattningen, att en
dylik mangel med god framgang
kan konkurrera med vanllga vev-
manglar. E.

Iduns formedlingsbyra

forestandarinna froken Elisabeth
Ekedahl, lamnar tillférlitliga upp-
gifter om utkomstmgjligheten
pd olika banor just nu. Alla
upplysningar om  skolor och
utbildningsanstalter, intradesfor-
dringar, kursavgifter och uppe-
héllskostnader lamnas omgaen-
de mot en avgift av 1 kr. +
porto. Kom ocksd ihdg att
Iduns formedlingsbyrd inforskaf-
far ritningar till villabyggen, ger
sakkunniga forslag till olika slags
varmeledningssystem, badrumsan-
ordningar etc. Lamnar forslag pé
litteratur. Gor upp matsedlar fér
fester, inkoper handarbetsmateriel
etc. Nagon ersattning beréknas,
allt efter den tid, som atgar for
uppdragets utforande: i genom-
snitt 3 kr. i timmen.

Genom byradn lamnar fru Oda
Berg svar i alla heminrednings-
och moblerlngsfragor och lamnar
adr. pd inkopskallor, vidare om-
besdrjas kostnadsforslag, anskaf-
fas prover och formedlas férdel-
aktiga inkop.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

E—n. Var god uppgiv namn
och adress.
Tva torstande prenumeranter.

Inféras gratis.

W. undrar om hans eller
hennes utgjutelser duga till ndgot
annnat an avlivning. Dessa dystra
aningar aro tyvarr alltfor beratti-
gade. Men M. W. tycks sjalv
vara fylld av ett stort ve sasom
framgar av bl. a. slutstrofen i den
kolsvarta dikten Natt.

Ho6lj mig i drommarnas gréa vav

for domnande tanke den duger.

Kanske jag vaggas mot strandbun-
den sév

mot vatten, som lyser och suger.

M. W. maétte vara 17 ar efter-
som han — hon allaredan hunnit
bli s& led vid livet.
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Mobler
Orientaliska mattor
Italienska bomullstapeter
Tyger * Gardiner
Traarmatur

A.-B. ARKITEKTKONTORET
M. ALVIN
12 KUNGSTRADGARDSGATAN 12

STOCKHOLM

216 59, 30175

NORR 12116

Till hostsolen, vinskdrd och gladje.

_ausanne

vid
Genévesjon

den ideala centralpunkt i franska Schweiz for kortare och langre uppehdll, ut-

flykter kring Lac Leman, sport och forstroelser (kursal,
uppfostringsinstituter och lékare (flera privatkliniker).

Celebra
Utmarkta

2 teatrar).
Universitet.

och billiga hotell och pensionat (helpension fran 3: 50 kr.) Bésta tillfalle for

studier i franska spréket och litteratur.

SCHWEIZISKA TURISTBYRAN,

Hamngatan 5 B,

Prospekt och upplysningar genom
Stockholm  1491.

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor:

Malmo.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasseraKning till hogsta gallande ranta.

Fullstandig bankrorelse.

Rasiden 3.50, Dukar, Flygeltacken,
Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m.

Regeringsg. 43 1, Stockholm.
Riks 30 86.

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Giv mig ett gott radl
Jag oOnskar att kopa mig ett par
lufter vackra och smakfulla gar-
diner, passande for ett i mork
ton hallet herrum. Tapeten ar
bld, mattan &ven bld samt mo-
beln av mahogny. Vad for sorts
gardiner och vilken farg, samt
var skall jag bast képa desamma?

Fru Ellinor.

Svar: Tillskriv ~ Aktiebolaget
Sturemagasinet, 15  Stureplan,
Stockholm, far Ni det basta réa-
det, samt prover a alla upptank-
liga gardinsorter. A J.

(Annons)

Batik handtryck,

Sidenmélning.  Aftonlektioner, 2:50
tim. Hedborg, Observatorieg. 8, 3 tr.,
Stockholm.

VITRUMS

FERROL

ftr det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den 6mtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

Tillverkas &
APOTEKET VASEMS DROO-
HAMDELS LABORA TORIUM
STOCKHOLM

Originalflagskor om 500 gram.
Fas a alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.45 pr fl.



Kreditfragan ar l9st!

Bosattning Kan ordnas genom Allménna
IntresseKontorets bosattningsKredit

Bliv medlem av Kontoret.
Endast 1/12 av kdpeskillingen kontant.

Amorteringstid 1—4 ar, beroende pé kope-
summans storlek.

Ni kan genom oss erhdlla full uppsattning
av Modobler, Gardiner, Mattor, Sang-
klader, Linne, Glas, Porslin, Husgerad,
Silver och Armatur.

o

Gor ett besok & vart Kontor eller ring
Tel. 27 24.

Allmanna Intressekontoret

KUNGSGATAN 17-STOCKHOLM

Tel. 27 22, 27 24, 27 25 Norr 113 22, 113 34

Oersattlig i den rationella kuavardens tjanst ar
TLOKODOL-TOALCK

Oen icke bLott renar huden utan bibehaller’
aren densamma, sairuneisLen, smidigoJivacka:
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Under huden ligga tusentals sma muskler, vilka kontrollera hu»
dens ytterlinier. S lange man ar i stand att bibehalla dessa muskler
vid fullstandig hélsa, &r hudytan fri fran veck och rynkor, dar
finnas inga »krakfatter» i 6gonvrarna.

Att astadkomma denna spanstighet hos huden ar Syster Elias
salvas uppgift, vilken samvetsgrannt och framgangsrikt 16ses fran
forsta dgonblicket den borjar anvéndas.

Den sista atgarden pa kvallen &r att tvatta ansiktet med ljumt vat=
ten och att Iatt ingnida huden med Syster Elias salva, den verkar
som ett naringsamne pa de sma musklerna och bibehaller dem friska
och verksamma samt goér huden mjuk och ungdomlig med den na=
turliga glansen hos friska kinder.

Syster Elias salva ar framstalld med sarskild hansyn till vart nor,
diska klimats pafrestningar och ar darfor avgjort
Overl&gsen betydligt dyrare utlandska preparat.

Efterapningar folja varje
framgangsrik artikel som skuggan foljer kroppen,
aktgiv darfor noga p& att burken &r isatt tillverkarens namn

Fabriks A.=B. Elias

Stockholm

~ekningochBdtaing

utan smaor

Smorets bakkraft,
bryningsférmaga etc.
aterfinnes numera
helt hos
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BIRKENWASSER

ar ett absolut osvikligt medel mot

MJALL ocn HARAVFALL
samt utomordentligt angendmt och
uppfriskande vid toaletten.

Erkanpt och anvant dver hela
varlden pa rund av sin vardefulla
sammanséttning.

EUt/OJIKS

mu,mu

en

ar ofta rent okynne, men

denne morkhyade soderns

son fyller en viktig upp-
gift, d&r han tappar gummitradet p& dess saft.

Gummit mojliggdr bland mycket annat tillverkningen av
de gummigaloseher, vi numera betrakta som en nddvandig-
hetsvara.

Men fran rdgummits insamling till det fardiga fabrikatet
ar véagen lang och modosam. Pa sattet for ravarans for-
adling och dess ratta behandling beror fabrikatets halt.
Och den fabrik, som koper den béasta rdvaran och har de
mest fullkomllga beredningsmetoderna, kommer alltid att std
i en klass for sig.

S& har Helsingborgs Gummifabrik gjort alltifran sin till-
komst. Men den hdga kvaliteten hos Heisingborgsgaloschen
av idag har icke natts i ett slag. For att komma dit har
det erfordrats att l6sa hundratals mer eller mindre inveck-
lade tekniska problem. Svarigheterna hava varit till for
att vervinnas, och Helsingborgs galoscher tavla sedan lange
framgangsrlkt med de bdsta utlandska, i det att man saval
hemma i Sverige som i manga europelska lander med for-
kérlek véljer
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L&t aldrig forkylningen g4 sa langt, Jutan kvav den
i dess linda genom att i tid taga nagra Acetocyl-
tabletter. Ni skall snart konstatera saval deras goda
verkan som franvaron av alla obehagliga biverk-
ningar. De lampa sig darfér ocksa for bade gammal
och ung och &ro dessutom pa grund av den ovala
formen latta att taga. Acetocyl &r dessutom den
bésta hjalpen mot influensa, gikt, rheumatism o. dyl.

Fraga Eder lakare om AcetocylI

Priset per flaska om 40 och 20 tabletter a Vi gr.
ar respektive 2:30 och 1:20 kr, och Ni kan utan
recept kopa en sadan flaska pd narmaste apotek.

Aven den klenaste mage
tal Acetocyl utan obehag.

Elefantens Droghandel, Stockholm.
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1923



